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Num. 39.

COMEDIA FAMOSA.
EL MONSTRUO

DE LOS JARDINES,

Fiefta que fe reprefento a fus Mageftades cn gl Salon Real
de Palacio,

DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCAL.
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA,

Aquiles. Libio, Criado. Sirene , Dams.
Ulifes Criados. Arminda y Dama.
El Rey de Egnido. Deidamia , Infanta. Muficos

Lidoro , Principe. La Diofa Tatis. Acompafiamicnte,
Danteo , Criado. Cintia , Dama.

JORNADA PRIMERAS

B} Teatro ferd de Marina , con algunos eftollos , y como deficrto 3
y dicen dentro Maringros , y gente.

Tado#(VIra al Mar. Uno. Es inutil la porfia,
i porque el viento que corre es travéfia,
tro. Amayna la mayor. Otro. Iza el trinquete.
Otro. A la driza. Otro. A la efcota. Qtro. Al chafaldete,
- Uno Dé el Efquife en la Playa,
(y el Principe no mas 3 tierra vaya,
ya quec abifmos de hiclos
nos cubren, Unos, Piedad , Diofes. Otros. Piedad, Cielo&
Lid Piedad, Cielos, piedad, Diofes fagrados,
y fi del voto, que ofrecf, obligados,
en cfte Elquife , efte fragmento poco,

| que ha ido mi Delfin, la orilla toco Xar (A

' defta defierta Playa, e Lo«
que del Mar la foberbia tiene 3 raya, et it
vereis que fiel en clima tan remoto \ ly XA

la arena befo, y revalido el voto, -
pues defdicha no hay, no hay defconfuelo, ~
que no emmiende el sivir. Lib. u‘mrm. Valgame el Cielo}
Lid. Cuya efta voz ha fido?
J Sale Libi.
1 Lib. De un Cofadre de Baco, gue ha falido,
‘' por nn hacerle traicion, del Mar a nado,
pues el no beber agua le ha elcapado.
Lid, Libio ¥ Lib, Sefior ! Lid, Notable es mi alegria,
A gien:
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viendote vive: Lib: Quel ferd la miat
Lid. Eu fin, folo los dos hemos falido L
i tierra. Lib. En que fe vé quan bueno ha fido,
( pues vencimos los dos las amenazas
del Mar ) el fer los bombres calabazas.
Lid. Mira fi en lo fragofo deftas pefias
fendas hallas, o fefias,
que de [us moradores dén indicio.
Lib. Ni cabafia defcubro, ni edificio,
ni cofa, que no advierta
fer efta Isla barbara, y defierta.
Lid. Dices bien, pues {us troncos,
que de quexarfe al Abrego eftin roncos,
mal pulidos los veo,
fus plantas fin culwra , fin affeo
fus flores, folo oyendo en ecos graves
bramar las fieras , y gemir las aves:
W todo dice terror, puefto que dice.
WNdquil. dentro. Ay mifero de mil ay infclice 4
v " Lid. Offte una voz? Lib. Y lleno
1) W | de affombro , juzgaria que en ¢l feno
1). ‘/'/ de aquefta pefia bruta

fe formd fu lamento. Lid. Ni aqui hay gruta,

e
i & j ni quicbra alguna que fu duefio oculte,
-f._’!ff"]'l_‘f‘ , fi ya no es que fu centro Je fepulte;
&_};‘.1 / pero efcuchemos otra vez, y vamos

v lo intrincado rompiendo deftos ramas,

hafta faber qué voz, qué tierra es efta.
{7 Dentro inflrumentos.
i Muficos dentro. Venid, venid , Zagales,
** 2l Templo divino de Venus, y Marte.
Lid. Bien, que efte no es Defierto, juzgo aora,
Republica es entera , pues con tanta
variedad , ya fe canta , y ya fe llora.
Lib. Adonde no fe llora, y no fe canta?l
bien, que 2 mi mas me efpanta
4, aquefta voz, que dice.
]:l Aqull. dentro. Ay mifero de mi! ay infelice !
qb Que me confuela aquella,
. por mas que 1 opoficion de fu querella,
. en conceptos repita defiguales.
W Muf: Venid, venid , Zagales, &ec.
Lid Un efquadron feftivo,
pifando el feno defte efcollo altivo,
ni bien Mar, ni bien Tierra, de {u cumbse
vencer juzga la imm@tifa pefadumbre.
Lib. Salgamosles al paffo,
y informados del naufrago fracafo,
que nos ha fucedido,
el fulto reparémos, y el veftido.
Lid. Necio ferd quien en afflombro tante
antes crea 2 la mufica, que al Hantos
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y affi , Libio, es mejor que recatados,
deftas pefias, y troncos amparados,
un inftante efperémos,
fepamos de qué gente nos valemos,
que puede fer que fea
Isla, mue el Mar en circulos rodea
de batbaros ; y mas quando advertidos
eftamos de otras miferos gemidos.
Lib. Paes ya llegan, efcondete , y veamos,
fefior, qué gente es. Lid. Incultos ramos,
mientras cebro el aliento,
fedme un rato preftado menumento,
fepa porque un lamento trifte dice.
xfﬂquil dentva. Ay mifero de mi! ay infeliced ™ X \ a
Lid Quando feftivos otros dicen graves. / ¢ )] lean® -a;!t?:‘:u_-“ﬂ! om Letige
#- Muf. Venid, venid, Zagales. &e. Lm0 b s
M Resivanfe los dos, y fale eb Rey, Ulifes, Deidamia,
y acompaiiamiento
Rey. Effa eminencia que tan alta fube,
que empicza en monte, y fe remate en nube,
afliento es peregrino
del Templo que bufcamos. Ulif. Ya al caming
entre efperanza tanta
la fenda nos enfefia
aquella, & tarde, & nunca ollada pefia
de bruta huella, ni de humana planta.
Deid. Aunque fu immenf(a elevacion efpanta,
por afpera que fea,
llegar al Templo mi piedad defea.
Ulif. Vén , pues , porque propicio,
por tf Marte refponda al facrificio.
Deid. Ya te figo, monftrando
mi obediencia. Ulif. Venid todos cantapdo,
porque admire veloces
el Dios de las Batallas nueftras voces,
que fi fu culto aprecia,
prefto de Troya ha de vengarfe Grecias
Muf. Venid, venid, Zagales, &ec.

- Entranfe todos , y falen los dos. e Y
'% Lid. Cielos, qué es lo que veo? [ D
4 quanto fue la verdad mas, que el defeo? \RSe UPCR

Vifte, Libio en tu vida e
tropa mas bella, efquadra mas lucida,
affi por la dulzura
de fu canto fuave,
como por la hermofura,
que honeflamente grave,
Keyna de todas coronarfe {abe
Lib. Digo que yo he quedado
atonito, y pafmado,
viendo que tan eftrafia
gente habita efta barbara montaia.
L Lid




E! Monftruo dé los Jardines:

Lib. Sigamoslos, que ya no hay que temamos

rigores , ni crueldades,

pues entre ellos Deidades admiramos,
y es fuerza fer piadefas las Deidades;

donde eftamos fabrémos,

y cuya fue la voz, que en ﬁ_J eftremos
nos affomhrd , diciendo antesffDant, denu}!l Adonde,
bella Deidamia, wu Deidad fe efconde,

quando en tanta alpereza

figo tu.voz, y pierdo tu belleza?

Sale Danteo.

Zid. Si la laftima, fi el llanto
para los humanos pechos
fiempre cartas de favor

sehidn fdo,, A ﬁﬂ‘a lantas puefto
un peregrino del Mar;
que dcrrotado, y deshecho,
aborto fye de la Lf;m ma,
os pide ¢ pero qué veo!

Dant. Valgame el Ciclo ! qué miro!
Sefiar invicto 2 Lid. Danteo 2

Dant, Dame tus pies. Lid. Entus brazos
he de affegurar el puerto.

Danz. Libio ?

Lib. Por mas que te admires,
te admiras poco. Dant..Qué esefto?

Lid. Qué ha de fer ? defdichas mias;
y porque abforto , y fufpenfo
no te embaraces conmigo,
quando yo de tf pretendo
informarme de qué tierra
es efta, como el defierto
deftos pefiafcos habitas,

y quien es quien vive en cllos,
con mis paffadas fortunas

te he de {alir al encuentro,

por defocuparles todo

el campo 4 mis fentimientos.
Ya [abes que el Rey mi Padre,
prudente , advertido, y cuerdo,
aratd cafarme en Egnido,

ton el divlno fugeto

de Deidamia , Infanta fuyas;
mas para qué lo refiero,

y m:... ati, fiendo tu

quien vino 4 tratar los medios?
Efcribilte , pues, que eftaban
ajeftados, afiadiendo

de la beldad de Deidamia
fumos encarccimientos.

Yo atentp, no sé i diga

2 fy fama ,; 0 mi defeo,

que es gran principio de amar
eftar uno 4 amar difpuefto;
pedt licencia @ mi Padre
para venir d fu Reyno
por eclla en perfona ; él
liberal me la dio, hacicgdo
eflimacion del agrado, "

y de la fineza aprecio.

En un Baxel , pues, que pudo

fer mejor, que el de Argos mefmo,
dibuxado por imagen

de Eftrellas, y de Luceros,

falf una tarde de Epyro,

ufano, alegre, y contento,

tanto , como aora eftoy

trifte , confufo, y fufpenfo:

Pero no me quExo , no,

de la fortuna , aunque veo
execntadas en mi

fus fafias , de mi me quexo,

que es merecido caftigo

de quien imprudente, y necio,

fin mandar al viento, fia

N

fus efperanzas del viento:

Dicholamente ..'I.'.'.'.'l'.'l].](.‘

me favorecié algun rieapo;
mas qué bien fundado en ayre,
no {e defvanece prefto 2
Allobreguecer la noche

de ayer, algo mas \i'icnt&
empezd A inquictar las onda,
y todo effc vago imperio

a amotinatfe , no folo

contra mi, mas.conira el Cielo,
pues enodic d '”J-,Ju es,
gw::me de agua (ob erbio,

fe rozd con }d~ 11 ella s!.
montes fobre montes pucftos,
Talvez pude mis defdichas
efcribirlas con el dedo

en effe papel azul,

y tal en ¢l milmo cenixo



efmo,

el
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efcribirlas en la arena ,

las das diftancias midiendo

de la fombra del Abifmb,

y laluz del'Firm:meato

Ya el rumbo pierde el Piloto,
ya el Timonel pierde elticnto,
y en no entendidas fahenas,
por mandar mas , obran menos:
Babilonia de las ondas

era el Baxel , cuyo eftruendo
de voces nos confundia

mas, que aliviaba: 0 qué cierto
es, que donde todos mandan,
nadie obedece, y que el riefgo
mayor , es, quando provee

Ja neceflidad 1os pueftos!
Cruxe el pino atormentado

de uno , y otro embate, el lienzo
de una rafaga , y-de otra
azotado, cruxe, haciendo
rumor como icia gemido;
que hafta un cafiamo, yun lefio
parece que fienten , quando
mal confundido el confejo,
con ¢l acuerdo de todas,

no és de ninguno el acuerdo.
En efte horror, efta grima
paffamos la noche , fiendo

del marinage el eftudio,

de la nautica el precepto,
alvedrio de las ondas,

hafta que el primer reflexo

nos diviso los celages

defte monte , fucediendo

4 los peligros del Mar

los de la Tierra, fupucfto

que apenas la lealtad quifo
que 2 mi el BEfquife pequefio
falve, quando desbocado _
bruto el Baxel , en aquellos
pefiafcns , buelta la quilla,
fue lobrego monumento

tan de todos , que no mas

que Libio goz6 dei Puerto.

De mi venida la caufa

es efta , efte mi fuceflo,

dime , pues, donde he llegada?
quien es el prodigio bello

que aqui habita .y como aqui
eftds tu ? perque con efto

fe confuelen wis defdichas;

fe alivien mis fentimientos,

fe cobfen mis efperanzas,
y fe reftauren mis riefgos.

Dant. Bien , antes que te informira

le toda , quifiera atznito

al reparnde tu vidz,

Hevarte 4 un Barco que tengo
en el Mar ; pero mirando
quanto efia faiudo, y fiero
por una parte, y porofra
que las dudas de tu pecho
no es poilible que te den
efpera, efcuchame atento,

y lo tardo del abrigo

falve el informe de prefto.
Llegué i Egnido, efectué
los ya tratados conciertos,
di avifo al Rey mi fefior,
efcribite 4 ti lo menos

que pude, y lo mas que fupe
de Deidamia ; pero efto

no es aora del cafo, vamos
tus dudas fatisfaciendo.

Ya fabes quanto afendida
Grecia del atrevimiento

de Paris 4 tratando vive

de fu venganza los medios;

y que todos quantns Reyes
contiene el poblado cerco,
que el Archipielago bafia,
conjurados & efte efecto,

fe han aliado, de cuyes
grandes apercebimientos

es el movedor Ulifes,

3 quien por valer, € ingzoio,
para la gnerra de Troya

d4 Grecia el marcial gavierne.
Efte, pues, 4 Egnido vino,
donde prevenido , y cuerde
fu Rey, dixo queen lafiga
no havia de entrar fi primero
el Oraculo de Matte

no le daba avifos ciertos

de que auxiliar prometia

los militares apreftos

de aquefta guerra. Aqui acra
lITH:I’J:'ILl. q.ilé mas atento

me oygas, porque empieza agui
el'mas eftrafio fuceffo

de quantos gnarda la Fama
en los archives del tiempo.
Efte monte , que por todas
partes el Mar <ide , fiende
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=4 fu fortificacion
foffo inexpugnable , un tiempo
1sla fue habitada , donde
fus moradores vivieron
con politica , aunque oy
no es mas que efcolle defierto.
Lacaufa de d:fpublurfe,
dicen que fue , que {u ameno
penfi! Is Deidad de Texis
tuvo por divertimiento,
A que del Mar con fus Ninfas
falia , y agui Peleo,
Priacipe joven, llevado
de fus amantes afectos,
forzo fu hermofa beldad,
dando el robo 4 fus defeos
Ja ocafion : ella ofendida
del injufto atrevimiento,
el talamo deftruyo,
inundando A nieve , y fuego
los edificios , los troncos,
y los vecinos , que fueron,
fin cuidar de fu defenfa,
complices de fu defprecio.
Defde entonces en {us grutas,
dfz que f¢ oyen por momentos
wriftes gemidos ; de quien
1a mitad refponde el eco.
Nadie 4 examinar fe aireve
el ignorado portento
de una cueva , que fellada
de un pefafeo eftd, aunque dentro
en humana voz fe efcuchan
quexas , anfias, y lanientos.
De la rufna folamente
perdoni6 el fagrado incendio
en la cupula del monte
el edificio de un Templo
confagrado 4 Marte, en €l,
atropeliando los miedos
de lainhabitable Isla,
el Rey de Egnido Polemia,
con Deidamia, y con Ulifes,
nobleza, y plebe del Reyno,
hacer guifo el facrificio
de Marte , porque con effe
mas obligado refponda;
al ver que a fu culto atento
viene & renovar las Aras,
que cubrit de olvido' el tiempao:
Efta es la caufa de hallarnos

0044 El Monftruo de los Jardines.

Detaamia es aquel hermofo
prodigio , aquel paimo bello,
que arrabato mis {eatidaes,
al verla aora , encubierto
deftas pefias ¢ Dant. Es fin duda.
Lid. Quanto 4 mis fortunas debo !
Dant. Pues que ya informado eftds,
V&R conmigo , porguc luego
quc te repares, fefior,
buelvas al baxar del Temple
4 hablar al Rey, y 4 g efpofa.
Lid. Effo no, que fuera necio
quicn 2 vifta de fu dama,
y mas al lance primero,
legira con el defayre
de ilegar pobre. Lib. Y que cierto,
porque el fer pobre d un afco
tan grande , que aun paracerio
de preftado, caufara
en ella aborrecimiento.
Dang. Pues qué has de hacer
Lid Encubrir
minombre , hafta que efcribiendo
4 mi Padre , fu aflilencia
me 2dorne de lucimientos
dignos de decir quien foy :
y affi:; Dentra teryemoio.
~#Dest. unos. Qué horror!

4-0tros. Qué portento!

#0tros. Qué affombro !
40tros. Qué confuflon! Terremoto.
Las tres. Diofes Divinos, qué cs efto ¢
Dant. Dentro del Temple de Marte
{e oyen maiciales eftruendos
de travadalid. Lid. Y al duro
terrcr ¢l monte fobervio
eltremecido , parece Terremagto.
que fe arranca de fu centro.
Sale Ulifzs affombrado.
iUli[‘. Qué admiracion tan notable!
Dant. Valicnte Ulifes ; qué es efto 2
Ulif. Apenas al Templo entramos,
quando Marte, refpondiendo
al piadofo facrificio,
prorumpid en horrible acento ;
Troya ferd defirufda,
y abrafada por los Griegos,
fi vd 1 fu conquifla Aquiles
3 fer homicida de Heclor.
Aquiles , humano mouftrue
de aqueftos montes, en ellos

todos aquit Lid- Segun effo, .,‘? un rifco¢'y aqui troncada ;
e e a

‘,ﬁ. o = ! T -
[ “(0Pm i guse etz 2 )
\ allwplc =5 Fr’?‘f’f';'{"’_._--’{
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la voz quedd, confundiendo

las fefias , que iba 2 decir,
turbados los Elementos,

1a Tierra hablando en temblores,

1a. en relampagos el Fuego,
y ¢l Mar en roncos bramidos,
tds, y el Ayre en triftes concentos;

porque otra Deidad , fin duda,

( quien ignora que fca Venus,

que es afcéta 4 los Troyanos! )
ofcndida que el aguero

el Oraculo defcifre,

quifo con efte portento
defvanecerle , juzgando

que el fufto , el patmo, el miedo

ierto, nos embarace bufcar :
' al Monftruo Aquiles, queriendo
) que nos le oculte el affombro,

b nos le ignore el eftruendo.
Dant. Y el Rey, y Deidamia?
Ulif. Todos
admirados del fuceffo,
do defcienden ya. Lid. Nadie entienda
quicn foy. Aparie a Dant.
Dant. S:guiré tu intento.
/ Salen todos los que entraron al Templo.
remoro. " ey. Pues de Marte la fagrada
*  vyoz nos avifa, diciendo
que en efte monte eftd Aquiles,
y que en él el vencimiento

‘remoto. de Troya confifte,, en tanto
efto 2 que él no parezca , no debo
e firmar la liga ; y affi,

lo mas que ofrecerte puedo,
- esla dibgencia: todos
las entrafias penetremos
remoio. defte monte en bufca fuya.
Ulif: Tronco a tronco, y centro 4 centro,
en cfquadras divididos,
fus grutas examinémos.
o? Daat. No quede fitin,, que no
5y le avesigue ¢l valor nueftro.
Lid: St un Eftrangero, fefior,
que oy del Mar, pobre, y deshecho,
| tomé puerto en eftas rocas,
merece 3 tus plantas puefto,
licencia de hablar , diré
en que parte efcuché dentro
de una roca humanas voces.
Rey. El avifo te agradezco,
llevame alla, que fin duda
«s la gruta que ba encubierto

Ia

efte afombro. Deid. Yo he de fer
la primera , que corriendo
el monte vaya. Rey. Effo no,
que es fragofo fu defierto
para tus plantas; y affi,
que tu te quedes , te ruego,
con Cintia , y Sirene. Deid Quante
A mi pefar te obedezco !
Rey. Por fi la cueva otra boea
tiene , no fe efcape huyeado 5
tu, Ulifes, por cffa parte
corre el mente; tu, Danteo,
por effotra ; y tu, conmigo
vén, generofo marcebo.
Ulif: Tu veras mi diligencia.
Dant. Tu conocerds mi afeto.
Rey. Pues con gualquier dovedad
bolverémos 4 efte puefto;
y para no errarle, esbien
que las voces , € infirumentes
firvan 3 los tres de avifo,
y 4 ti de divertimiento:
y affi, Deidamia, baz que fiempre
fonando eftén fus acentos.
Ulif. Al monte. Dant. A la cumbre.
Tod. Al llano. Rey. Vén , joven.
Lid. Ya te obedezco;
figueme , Libio. Lib Si haré,
aunque para un foraftero
combidarle 4 cazar monftruos,
por mal agaflajo tengo.
Lid. Vén, Libio: ay bella Deidamia,
mintié tu encarecimiento !

 j Entranfe todes los hombres , y dicen dentro.
// Tod Alllano, i la cumbre , al monte.

Deid. O qué injuftamente , Cielos,
con mas penas, que las mias,
ocupais mis fentimientos !

Cint De qué fufpiras? Sir, Qué lloras$

Deid. Las dos me preguntais eflo,
quando 2 las dos el decirlo
no importa para faberlo
Ignorais que el Rey mi Padre,
tyrano de mis defeos,
calarme trata en Epyro,
fabiendo de mi que tengo
per natural cendicion
tan grande aborrecimiento
4 los homhres, que no ha habido
quien me merezca un defpreciod
Y quando no fuera tania

efta altivéz, como puedo
dev
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dexar de fentir que un hounibre,
fin vencerme los defpegos,
fin fufrirme los defvios,
haya de Hamarfe duefio,
iniroduciendofe antes
al domiaio , que al afito?
ICont. Las foberanas Deidades,
antes de nacer, tuvieron
fabido para quicn nacen.
Deid. Auneffo es lo que yo fientos
y dexando efte cuidado,
7 que aflige como primero,
como puedo no tener
otro fegundo que oy 'tengo?

Sir. Que cuidado 2

Deid. Aftrea mi prima,
con quien en mis afios tiernos
paflé la primera infancia,
fin que haya podido ¢l tiempo
apartar los corazones;
pues aunque es verdad que puede
aflentar que de fus fefias,

0 poco ,-0 nada meacuerdos:
con todo; nila han facado
de los carifios del pecho

la aufencia, nila diftancia,
mantentdas del acuerdo:
defde el Govierno de Acaya,
dande (u Padre habia muerto,
llamada viene de mi

A vivir conmigo, y temo

que effa paflada tormenta,

que echd a pique en eftos Puaertos
un Baxel , fea el que 2 ella

la wrafa. Arm. Los [uceflos

no guftofos, mejor es
defecharlos, que temerlos.

Sir. Sientate, y defcan(a un-rato,
que nofotras cantarémos
firviendo el canto 2 dos luces,
de avifo , y de paflatiempo.

Derd. Camad, pues, mientras yo doy
treguas 4 mis fentimientos.

Sientanfe fobre algunos pefiafios fingidos,

quedafe dormida Deidamia, cantan, y fule

ensreabriendo uno roca Aquiles, quedun-
.'L__.;[' a la boca de ella s ‘-;'.'_,“ﬁill.‘;}

de pieles. ,\
(. Cantan las dos. Defdickado
del que no vive engafiado.
W Cint cant. Qué importa, fi oyendo eftay,
Nile, ty agrado amorclo,

v, mas, que el verla defeanfar,

que tu nu me hagas dichofo,

fi yo juzgo que lo foy 2
Sir. cant. Credito'al femblante doy,

aunque me mienta el femblante,

Pucs ya vivo aqu:i inftante

en que me miente tu agrado,
Las dos. Defdichade

del que no vive engafiado.

Aora fale Aquiles.

M dquil. Cielos' , qué voz tan fonora

¢s la que hicre mi oido

qué nuevo paxaro ha fido

efte que oy lHama 4 la Aurora?
todo mt vida lo ignera ;

pero qué mucho , fi he eftado
defde que naci encerrado

en efta bobeda obfeura,

fin vér del Sol la laz pura,

ni qué es Cielo, ni qué esprado?
La Deidad que aqui me cria,

y 3 verme de noche viene,
pueflo precepto me tiene

que no falga'd vér el dia;

y aunque la obediencia mia
Yas leyes pudo'guardar,

efte canto fingular

a romperla me refuelve :

la gruta abro , por fi buelve
fegunda vez & cantar.

Cint. cant. Si diffimula el engafio
el amor que no hay entf,
qué impaorta haber dafio en mi,
fi yo no conozso el dafio?

Sir. cant. Nuncallegue el defengafio,
pues mejor me eftd vivir
engafiado, que morir
zelofo, y delelperado.

Las dos. Defdichado, &c.

Aquil. Qué dulee voz ! qué fuave |
¥a que he podido romper
la prifion | tengo de vér
qué plumas fe vifte ave,
que robar ¢j alma fabe.

Cint 'Parece que fe ha dormido
Deidamia. Sir. No hagamos rufdo,
que no importa el avilar

, vanfe.

Adquil Ya de la cueva he falide,

y al ver del Sol la luz pura,
fe ciega la vifta mia,

falgo 4 verel claro dja,

y doy con la noche obfeyra :
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Qué variedad ! qué hermofura ya con dos coutraricdades

tan admirable ! y fi creo arguyen mis pareceres,

a mis noticlas , no veo fi hay Deidades, tulo eres;
cofa que como ellas fea: fi no lo eres , no hay Deidades:
O quanto finge la idea? y fupuefto que ya aqui

O quanto buela el defeol ral te conoce , y adora

Aquel azul refplanddr mi vida , tengo.

el Cielo debe de fer ; J/sale Sirene. 5:hora,

la tivrra, 3 mi parecer, va todos : mas ay de mi!

feid efts hermofo verdor, qué miro ! dquil No huyas affi.
efte arbol , efta flor, Siy. Fiero Monitruo. 4g Y dime, puzfle
ave efta, cita tranfparente que has hablado. Sir. Suelta prefta,
fucnte,.aquel Mar: mas detente, Aquil. Tan grande affombro te doy &
cifcurfo, que tu voz yerra, oye, aguarda. Sir. Muerta foy !
que efto folo ¢s Cielo, es Tierra, valedme Diofes !

Mar, Arbol, Flor, Ave, y Fuente. §; Cae dyfimayada Sirene , defpierta Deida-
Cizlo, pues eftd adornado ! mia , y queda dquiles entra las dgs.
del Sol, y de las Eftrellas a Deid. Qué es efto ?

Tierra , pues colores bellas W quicn da voces? mas ay Ciclo,
{u veftido han matizado 3 quien vié affombro femejante ¢
Arbol , pues de fu tocado Aquil. Oyeme tu , y 0o te efpante
el viento 1as ramas mueves mi vifta, ni dé recela.

Flor, pues aljofares bebe Deid. Viva eftatua foy de hiclo.
Mar, puesriza alvas efpumas; Aguil. Que folo {aber quifiera
Ave , pues tremola plumas; en la confufion primera

y Fuente , pues toda esnieye- de tantas dudas efquivas,

De todo quanto legueé fi importd , porque tu vivass

a ver, efto es, en rigor, que efforra Deidad fe mucra.

lo mejor de lo mejor, Quando tu fin vida eftabas,
como efta fu mano fue: ella con vida venia,

Ay Dios, i me atreveré quando ella es eftatua fria,

4 tocarla! offado llego: 11 de refpirar acabas:

ay que me abrafo ! ay que ciego & dime fi ¢l alma la dabas

me hielo ! O aipid aleve, preftada pot el inftante,

4 la vifia eres de nieve, que no te era 3 ti importante 3

y eres al tao de fuego ? porque fiendo afli, que 3 dos
Mas con ta hielo, 6 tu ardor una alma firve , por Dios,

tan poco dafio me has hecho, que mi rudeza ignorante

que antes fiento acd en el pecho A tu sér ha de pedir,

bien hallado mi dolor: qued cobrarla fe refuelva,

no tuve pena mayor y porque ella  fentiz buclvay
jamis, pues de gozollena que buclvas tu 4 no featir:

la alma, otra vez fe condena ro porgue he de confeguir

2 fentirla, difcurriendo mas gufto en que viva aquellay
qual fera (u gloria, fiendo que tu, fiendo tu mas bella,
tao apacible fu penatl fino porque yo, al paflar,

Mas ay cfperanzas vanas, me pueda el alma abrazar,

que entre las cofas que of para quedarme con ella,

a quien me ha criado aqui, Deid De tu femblante feroz

una es ( defdichas tyranas! ) el fufto en horror fe muday

que hay Deidzdes foberanas; que no s racional tu duda,

y fi aquellas fon verdades, aungug gs racional ty vOZj§

vi
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ya mi difcurfo veloz
fe atreve 3 juzgar, no envano,

que hombre humwano eres. 4g. Tyrano Sir. Huye, fefiora.

tu sér el alma imagina:

tengote yo por divina,

y tenefme por humznn?

Hijo foy de una Deidad,

que efto folo sé de mi,

porque defde que naci,

no la debo otra piedad.

Deid. Pues como afli¢! Aguil. La crueldad
fufpende.  Buelve Sirene del defmaye.
Deid. Ya en #f bolvio

Sirene. Aquil. Cémo cobro

fu sér, fin faltarte 3 tf?

‘Tienes alma , y vida ¢ Sir. Si.

Aquil. Luego noeran tuyas ! Deid. No.
Aquil. Gran Autor debe de fer

el que cod eterna palma

A cada cuerpo di un alma,

v una vida'd cada sér:

Quien eres tu ¥ Sir. Una muger.
Agquil. Dulce nombre! Y tu quien eres?
Deid. Una muger. Aquil. Qué placeres
tan tiernos, tan amorofos!
vive Dios , que fois hermofos
animales las mugeres,

Mas como, fi viendo eftoy

en las dos una excelencia,

hay tan grande diferencia

en las dos', que al veros oy,

con igual afe€to os doy

una almaque tengo bella,

y tan al contrario della

ufais; que al irla A cobrar,

th me la buelvas 4 dar,

y tu te quedasconella ¢ *

Qué poder en tf mas fuerte

pufo el Cielo, puesd ui

el yerte me bafla A mi,

y 2 tf nd me bafta el verte:

tu hermofira me divierte;

la tuya me da paffion,

y en igual admiracion,

con defiguales enojos,

tu te quedas en los ojos,

tu te entras al corazon,

Sir. Scfior Monftruo, que hay, confieflo,
en lo que vi 4 difcurrir,

muchiffimo que decir,

mas yo no'eftoy para effo.

Deig. Muerta eftoy , eftoy fin ceflo,

Ji:t.mu Ay N e

al ver tanta ruftiqueza
en tan inculta belleza.

Deid No puedo,
que grillos me ha puefto el miedo.
Aquil. Por qué con tal ligercza
huyo de la vifta mia?
aunque fi digo verdad,
no me hace ella foledad,
fi tu me haces eompafiia.
Deid No, no te acerques , defvia.
Aguil. No huyas tu , detente, efpera.
Deid Suelta.
Aguil. No haré , hafta que infiera
quien vida, y musrie me dé.
ir. dent. Corred, que Deidamia eftd
en los brazos de una fiera.
od. dent. Acudid todos al lano.
Aquil. Qué voces aqueftas fon ?
Deid De mis gentes , cuya accion
te dard muerte. Aquil Esen vano
que tema el sér foberano
de Aquiles. Deid. Quéeslo que of?
tu eres Aquiles 2 Aguil. De mi
effo es todo quanto sé.
Detiene Deidamia a Aguiles.
Deid. Pues aora yo feré
la'que te detenga 4 tf.
Aquil. Qué poco habris menefter!
Deid Ha de toda la montafia,
no hay quicn venga 2 mi voz ¢

o= Lidoro.si,
" que perdida la efperanza

de hallar la gruta, no pierda

la de darte vida ep tanta

confufion : barbaro Moaftruo,

muere 3 mis manos.

Al acometer 8 Aquiles Lidevo , le afe
Deidamia , y e detiene.

Deid. Aguarda,

eftrangero , que eflos Mares

arfojaron 3 eftas Playas,

no le mates , que es Aquiles.
Lid. Qué es lo que efcucho
Aquil Qué rabia

ha introducids en mi pecho

el ver que con él [e abraza !

que es un cafi aborrecerla,

lo que juzgué que era amarla.
Lid Tu advertencia me fufpende,

no fu vifta me acobarda,

para no darle la myexte.

ﬂ',i;-’!- ne /70 ﬁquiﬁr

vy,

Detienela Aquiles,
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Agquil. Pues nole tengas , aparia, le halié. UlifiiDe qué fabes que él
eamos fi mata lidiando, fuefle ¢ Deid.‘De que él lo declara.
wafe, quien antes de lidiar mata, Da%t. Y donde efta?
Lid Tu eres Aquiles ¥ Aquil. Yo foy. Deid. Se ha ido hzyendo:
iedo. Lid. Pues de effa loca arrogancia mas feguidme , que aunque vaya
quiero remitir el duelo trds él el gallardo joven ,
por ti, y por quien me lo manda; que del Mar la horrible fafia
porque fiendo como eres arrajo a Tierra, nojuzgo
2 quien deflinan las facras que le alcance, fino atajan »
Deidades para que Grecia vueftros paflos por aqui. “eafdi
via. logre de Troya venganza, Tados. Guia , que tus feberanas
{pera. quiero fer tu amigo. Aquil. Yo lnces feguirémos todos. ganfe.
a Aquiles, no quiero, que ferd infamia Dant. Libio , pues ves que quien anda
ra fer amigo con la voz, en alcance defte Monftrue,
y enemigo con el alma. que un Dios revela, otro guarda,
a eftd Lib. Por qué enemigo ¢ Aquil. No sé. es Lidoro , vén trds él,
Lid. Qué caufa he dado? dquil.La caufa, ~ 8o fuceda una defgracia.
i aunque sé bien como es, Vanfe todes, y queda Libio fala.
no sé bien como fe llama, Lib. Vaya el gran Sofi, que yo
ion Deid Pues fue miala ventura nunca fui amigo de caza
vano de hallarte , y el duelo bafta,. de Menftruos, aun de perdices,
conmigo has de venir. dquil. Effo ¥,y de conejos me canfan,
jue of 2 no es poflible,, aunque me arrafira porque defpues de molerfe
i tu hermofura, y mi dolor. un hombre tarde , y mafiana,
Deid. Pues por qué? no trae mas que guatro realesy
Aguil. Porque haré falra que es lo que cuella en la Plaza.
i una Deidad , por quien vivo: {Unos dent. A la marina. Otros. A la felva.
y fi vicoe , y no me halla 2 y/Oiros. Al monte,  Sale cayendo Aquiles
er! en la prifion que rompf, &ﬂ'},}/]quil El Cielo me valga! .
no dudo que fus venganzas Lib. A mi tambien, que no menos
2 haran mi vida infelice 5 lo he menefter. Aquil. De effas alcas
y affi, 4 pefar de las anfias peiias me dexé caer,
que 2 un tiempo fiento, € ignoro, porque nadie me alcanzira
i Dios , Deydad foberana, de quantos me figuen : Cielos,
y agradeceme el dolor en qué mi vida les canfa?
1t que llevo dentro del alma. Lib Ay que tamafiito Monftruo}
Deid. Oye. Lid Aguarda, ! pero para mi éfte bafta;
y le afe Aquil No es poffible wvafe/+ y affi entre aqueftas dos pefias
, Lid Si lo ferd, fite alcanza me efconderé mientras paffa.
mi velocidad : efpera, Aquil. No foy bruto de fu efpecie?
que yo le traeré 4 tus plantas. vafe. §; por qué me perfiguent tanta
Deid Mal podrés , que el viento mifmo < fue la culpa de falir
debid de darle las alas, trds una voz, que arrebata
fegun penetra veloz los fentidos ? Mas ay Cielos,
el monte. Salen todos. que entre confufiones tantas
Rey. Hermofa Deidamia, el tino perdi 4 la gruta ! \
qué ha fido efto ¢ Deid Examinar Por donde iré hafta encontrarla 2
que las dichas no las halla Lib. Por donde no dé cenmigo
quien las bufca , fino quien H' Deid dent. Defde aquellas pefias altas
le, mas empereza el bufcarlas: fue de donde fe arrojo.
pues yo , que 3 bufcar no fui WLid deni. Sitiad al monte,

a Agquiles, en cfta playa @ Dant. dens. A laBpana.
1A p ! 2
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\{Ulif dent. A 12 marinaffRey. A la feloa.
" Aquil. Pues tan en mialcance andad,
aquefta quiebra me efconda.
Lib. No havia otra defocupada,
finu eftat Aguil. Quien eftd aqui ?
Lib Un lobo, que dio en la trampa.
Aguil. Quieneres? Lib. Iré 4 faberlo,

Lib. De poco 5 pues es de ti.
4quil. Por qué t Lib. Porque tengo gana
de efpantarme. Aquil. Aora conozco
que hay en las fangres diftancia,
pues hay hombres que me t*men,
donde hay hombres que me agravian:
Veén aci. Lib. Aqui cftey may bien.
Aquil. Has vito en efta montafia
una boca , de quien es
todo un pefiafco mordaza?
Lib. Pues no-? vaya ufted, que & aquela
parte efta. Aquil. Vén tu 4 enfefiarla.
Lib. Delde aqui daré las fefias.
#quil, Tu temor me ha dado caufa
A obligarte 4 que conmigo
vengas, y ya con dos caufass
que por donde voy no puedas
decir , y-de paffo me hagas
eapiz de un dolor que ignoro:
Venaci, como fe llama
una dulce pefadumbre,
que aun tiempo hiela, y abrafa
todo el corazen , cortizndo
1.#  defde los ojos al alma?
9 Lib Que habias vifto? dquil. Una muger.
Lib O todas mis ciencias faltan,
0 efta paflion es amor.
WIquii. Luego, defpues de mirarla,
otra mas fuerte paffion,
hija deaquella, y contraria,
como fe lama? Lib. Que habias
vifto ? dgq. Que 2 un hombre fe abraza.
Lib Pues effos fe Haman zelos.
“Aquil. Zebos ¥ mieates tu, me engafias,
que zelos no pueden fer
4 quien unaletra falta
para Cielos, y les fobran
para fer Infierno tantas:
y quando lo feany qué cura
tener pueden ¢ Lib. Olvidarla,
Aquil. Dame tu unpecods olvide.
Lib Hemelo dexado en cafaj;
mas fi un tantito me efperas,
ure pox €l y en bolangas,

[

ya buelvo: Aquil D: qué te efpantas?
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de tanuffimo de olvido

vendié cargado. dquil. Qué aguardasl

corre velez, Lib. Al inftante
verds que buelvo, la efpalda :
maméia el feor M nftrecilio.
Deid. dent. Alli fe mueven lzs ramas,
' cercad el fitlo. dquil Ay de mi!
el defpefiarme no bafta
para que el centro me efconda 2
pero la fuga me valga
por efta parte.
_ Al irfe, fale al encuentro Lidode.
Lid. Deciente,
prodigiofa fiera humana,
que mia ha de fer la dicha
de que 3 los pies de Deidamia
buelvas. Aquii. Porque tu no logres
effa dicha de agradarla,
no por téemor , Otra vez
el monte cruzaré.

Al buir por otro lado, (ale Ulifes al paffo.

lift Aguarda,
racional humano Monftruo,
ya que para mi efperanza
quiere el Cielo que yo fea
quiente dedique 4 las aras
de Marte , para blafon
pde Grecia. Aguil. Pretenfion vama
i, ®s para mi curfo,
Al buir por otro ladoe, fale Danteo.
Dant. Efpera,
prodigio deftas montafias,
quemino ha'de fer ¢l triunfo.
Aquil. Donde pueden ir mis anfias;
cercado de tantost
Al buir, fole ab pafJo ¢} Rey.
Rey. Donde " e 4
fea mia la alabanza
de tu rendimiento.
Vd por otra purte, v fale Deidamin.
Deid. No huyas,
fabiendo que oo te agravia
quien para to honor te bufca.
Aguil Effo no sé, y sé que airada
una Deidad que cfendi,
quedard , fi ne me halla
donde me dexd ; y affi,
entre todos, las efpaldas
fiadas defte pefiafco,
ke de lidtar , en demanda

¥ de mi libertad. Tod Pues como

de tantos librarte aguardas?
Ta-

vafe.
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Toma un tronce de un arbol.
“aguardast. | Aquil. Muriendo,, y matafide. Rey. Date
£ a prifion, pues que no (ratas
: darte 3 partido. :
. vafe. | Aquil. Divina. Rifien todes con' él.
ramas, Deidad , como en pena tanta
e mi ! por un pequefio delito
me falta ta amor?
Se abre un pefiafce 5 [ale por él Tetis ; p
abrozande a Aquiles , [c entram W
Tet. No falta, ;
que cfle pefiafco abrird WW“
fus pavorofas entrafias,
para librarte de que
cumpla el hado fo amenaza.
Aquil. Ay de quien vivo un fepulcro
le efconde, fin efperanza
de que nunca ha de bolver
3 ver el Sol'de Deidamiat vanfe.
Rey. Qué prodigio ¥ Lib. Qué portento!
Dant. Qué maravilla ! Ul Que anfial
Deid Pues cl centro de la Tierra,,
para efcondernosle, rafga
{us duros fefios , quicn duda
que oculta Deidad e amparad
Rey. Si contra oculta Deidad
humano poder no bafta,,
defamparemos el monte.
Dant. Al Mar. iLd. Al golfa
Todos A laplaya.
Wiif. Aunque todos huyan , yo
quedaré dende dé trazas
opu: ftas , Deidad, de hallarde:
donde quiere que le guardas.

1da 2

dodo.
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Buclve a ubriife el pefifeo, y fe vé en &
@ Adquiles, v g Tetts luchando , y con los
primeros veifos fulen ol tablado, 3

ﬂ ciervafe el pefiafco:
ﬂquﬂ Ef4 es ple lad ¢
Tet Si Aquil Pues no' :
quiero acmuirla. Ter. Qué intentas¥
Aquil Arrojireme delpefado
defde efMfa was alia pefia
al Mar ,. adonde mi vida,
defelperadd ; y refuelta,
de un fepuicro 4 otro fepulern
pafie'de una vez, y tengan
fin tantas anflas. Ter. Advivrte:
Aguil. Bs en vano. Tet. Confideras

lamia.

da

Aguil. No es pofible Ter- Mira: 4g. Qud
hay que mire? gué hay que advicrial
qué hay que confidere ¢ quando
fujeto 4 tyrana fuerza,
fezunda vez folicitas
reducirme 4 mas eftrecha
prifion , que la que eché 2 mal
los afios de mi edad tierna.
Quando juzgué que el abritfe
en duras bocas la Tierra,
amparandome de rantos
como me fitiaron ; fuera
para mi feguridad,,
buelve a:fer para mi afrenta?
Pues no , no ha de fer, que ya
es tarde para obediencias.
Antes que viera del Sol
las luces, antes que vierx
de los Cielos la hermofuray
de los montes la {oberbia,
de las flores la hermofura,
de las aves la belleza,
¥ la inquietud de los Mares,
ya toleraba mi eftrella
en la fee de la ignoranciay
el voto de la paciencia.

Pero defpues que los vi;

y vi que juraba Reyna

‘de la hermofura 4 Deidamia
toda la Naweraleza,

como guicres.que omra vez
fin ellosviva , y fih ella,

y me confuele de hallarla:
tan fulo para perderia &

Y affi, pradofo-cruell

que me amparas’, y me fuerzasz
que me crias, y me afliges,
me halagas, y me atormentas 3
perdoneme tu refpeto,

que aun qu‘_e'nbed-ccene quicra
mi voluntad , mi paffion

no quiere que'te chedezea.
Yo hede feguir de Deidamia
Ialuz , aunque lo defiendan
los hados, & has de quitarme
la vida, porgque no tenga,

4 pelar de mi valor, ¢
aquefte triunfo fu aufencia.

Tet. Ay , Aquiles, fi fupiefles
quan piadofamente atenfa
efla , que llamas crucldad,
tu vida antpara., y relerva
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de opuefto influxo ! Aquil. Qué influxe
habr4 tan cruel, que pueda
mas , que quitarme la vida?
pues fi tu me quitas efla,
qué me das? y afli perdona,
digo otra vez ; y pues fieia
Conftelacion una vida
deftina A dos muertes , dexa
que la pierda 3 gufto mio,
fi es precifo que la pierda.
Buelve , pues, bella Deidamia,
y quantos fe figan buelvan
4 lograr en mi las iras,
con que mi muerte defean:
Agquiles os llama , Aquiles.
Tet. Sufpende la voz, y pieafa.
Agquil. Ya te digo que es en yana,
{i ya no es que me convenza
fupericr razon; y affi,
mientras la caufa no fepa
que te obliga d que me ocultes,
quien eres, y foy , y mientras
no bolviera a ver el Cielo
de aquella Deidad ; aquella
fin quien ya ferd impoflible
que alivio mis anfias tengan,
1o ha de bolverd domarme
el yugo de tu obediencia.
Tet. Tanto una beldad te arraftra 2
Aquil. Tanto , que feguirla es fuerza.
Tet. No hay olvido 2 Aquil. No sé dél.
Tet. No hay cordura? Aquil No sé della.
Tes. No hay alvedrio ¢ Aquil. No es mio.
Tet. No hay libertad ? dquil Es agena.
Tei No bhay remedio?
Aquil, No hay remedio.
Ter No hay prudencia ?
Aquil. No hay prudencia,
morir , 6 ver 3 Deidamia.
Fes. Pues ya que A {u eftremo llega
tu paflion, legue 3 fu efiremo
1a mia tambien, y fea
un affombro de otro afflombro
reparo infeliz. dquil. Qué intentas?
Tet. Que tu fepas w peligro,
y vo poner medio fepa,
conque tu d Deidamia affiftas,
y yo feguro te'tenga.
Aquil. Pues qué aguardas? Ter. Temo que
ao verifimil parezca.
Aquit. Alamor todo le es facil.
Tei Sices terrible ¥ Aquil. No le temas.

Jardines.

Tet. Sies temerario ¢ Aquil. Qué.obfta?

Tet. Sies eftrafio 2 Aquil. Que lo f=a.

Tet. Y fiacafo. Aquil. Di. Tes. Peligra
en terminos de novela?

Agquil. Qué imposta, fi es mi vida
fabula, que lo parezcat
De qué manera , di ; pues,
ha de fer? Tet. Defta manera:
Yo foy, prodigiofo Aquiles,
ya que declararme es fucrza,

v Tet1s, hija de Neptuno,
Pritner: Deidad de fu Esfera.
Algunas tardes , que el Mayo
eafu hermofa Primavera
conchas me ferid , y corales
a claveles, y azucenas,
con otras Ninfas del Mar
difcurria la ribera
defte monte, coronada
de aljofares, y de perlas:
Peleo , Principe altivo
de la Isla, tras las fieras
la campafa difcurria,
quando viendo mi belleza,
( para‘defdichas, no es
vanidad que la encarezca)
folicité mis favores:
y advirtiendo quanto era
impoflible 4 fu defeo
ingrata mi refiftencia,
difpufo ; pero permite
que aqui turbada la lengua,
la Rhetworica difpenfe
con el femblante , pues ella
menos dird con la voz,
que el dice con la verguenza:
bafla, pues, ay iafelice !
que embrion de una violencia,
fuifte , porque no te quexes
de miy, fino de tu eftrella,
pues cres tan defdichado,
que quande todos fe precian
que nacieron de un amaor,
nacifte tu de una fuerza.
Yo ofendida , yo quexofa,
porque nunca fe {upiera
que tuvo logro fu injuria,
ni que dié fruto mi afrenta;
a él le di muerte , y laIsla
quemé, no dexaado en ella
racional tefligo, en quien
no fepultafle mi ofenfa,

fia
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De Don Pedro Calderon de la Barca.

fin refervar , ne mi iza,

fino fuperior clemencia,

mas que effe Templo, que Marte
fobre {us cumbres conferva.
Entre efte horror , efte afombro,
efte pafmo , efta inclemencia,
lidiando en mi pecho, al vert€,
el rencor con la terneza,

y que culpas de malicia

iba & pagar la inocencia,

te crié con tal fecreto,

que encomendado 4 125 pefias,
crecifte 4 merced de folas
filveftres frutas, y yervas.
Viendo , pues, tu prodigiofo
nacimiento , quife atenta

al difcurfo de tu vida,

leerle en las doradas letras

de effe volumen , ufando

de la no adquirida ciencia,

fino heredada, bien como &
Deidad de mares , y felvas;

y hallé, que al texcero luftro
te amenaza la mas fiera

lid , la was dura batalla,

la campafia mas fangrienta

de quantas enfus teatros

l2 Fortuna reprefenta:

Con que al ver por una parte,
que & mi decoro es decencia
tenerte oculto ; y por otra,
que 2 tz vida es convenienciay
quife, afiadiendo razon

4 razon, y fuerza 3 fuerza,
que no faliefles al Mundo,
hafta que mi diligencia,
haciendo que el fatal crifis

de Ta amenaza tranfcienda,
qucbraffe al hado los ojos :
Mz_xs hay de mi ! quanto yerra
quien al pader de los Dinfes
previene hacer refiftencia !
Marie lo diga , pues viendo
que al cefio de fus violencias
contigo el herror anima,
contigo el eftrago alienta,

en fu Oraculo ha mandado
que en los centros de eflas quichras
te bufquen , porque tu folo
imporias en efla guerra

tanto, que fin ti no puede
acabarla toda Grecia s

-

%

B

Y digalo Venus, pues
fiendo en ¢l robo de Elena
complice , como foborno
que fue de-la ccmpetencia
de Paris , con los eftruendos
de Agua, Fuego, Vicnto, y Tierra,
el Oraculo impidio,
dexando en tu nombre, y fefias
declarada la noticia,
y dudofa la certeza..
Y fiendo affi, que tu hadoy
y fu Oraculo convengan,

4 tiempo que tu vencido
te ves de paflion tan ciega,

%.q e el retirarte & que vivas |

retivarte 4 que muerasj

B?aé mucho que yo al delirio
¢diz ina imaginada idea

_ iftgcure hacer tiempo en que hado,

‘amogy y Oraculo venzast
- Aftrea, prima de Deidamia,
3 quien en {u infancia tierna
{av$ al Gobierno de Acaya

T4y Padre , muriendo en ella,

da fue de Deidamia
1 que en fus Palacios tenga
las dignidades de Dama,
con los honores de deuda.
Embarcéfe, pues, y al ficro
temporal de una tormenta
di6 al trevés, fiendo la nave
fu tumba , la quilla buelta:
Con que yo aora, valida
de la blanca Primavera
de tu edad , apadrinada
de tu divina belleza,
en fee de que nadie puede
en Egnido conocerla,
puefto que de infante ijoven
dan las facciones mil bueltas,
folicito , como dixe,
que ¢l Mundo en t hiftoria vea
la mas eftrafia, que el tiempo
yepite en plumas, y lenguas;
pues como tu, Aquiles , tames
el trage , y nombre de Aftrea,
y yo Baxel, y familia,
y demds fauftos prevenga,
no dudo que como el reo,
que delinquente fe alherga
a la fombra del cadahalio,

dopde nadic le fofpecha, -




P

falg

e ampares tu en tu peligro,
defimaginando fefias

de que alli pueden bufcarte,
ni el amor que telatormenta,
ni el hado que te amenaza,
ni Oraculo que te arriefga:
en cuyo disfraz 1u 2ora
difcuere , imagina, y pienfa
qual viene i eftarte mejor,
que de titu infiuxo {epa,

o eftar firviendo 4 tu Dama ;
y quando po te convenzan
res razones tan precifas,
difcurrir es la mas cuerda,
que cfto noha de durar mas,
que folo hafta qgue iranfcienda
el punto que te amenaza,
que ya fe divifa cerca:

El'Monftruo de Tos Jardines.

Nufica. Hi dela Ticrra?
Tet Hermoflas Niafas de Tetis?
Salen quatro Ninfas.

Ninf 1 Que mandas! Ninf. 2 Qué quieres?
Ninf 3.Que dices? Ninf 4 Qué ordenes?

Todas. Pues fabes que eltamos
fiempre 4 tu obediencia.
Tzt Que con los mas{umptuofos
adornos ;- joyas, y ielas,
que en los agchivos del Mar
la hidropica fed encierra,
4 aquefte bruto diamante
pulir trateis de mansra,
que el que fue aflumbro de horror,
pafle a ferlo de belleza,
quando mugeriles pompas
tanto fu forma defmientan,
que fea Monftruo en los jardines,

y.-una vez paffado, yo el que fue Monftruo en las felvas.
feré , Aquules, la primera Las 4. cantan, Norabuena fea,

que de Ja tafcada brida

el tienta te dé en la ricnda,
1a noticia en el eftrivo,

y en el borren la firmeza,
que el blanco acero te cifia,
el limpio arnés te prevenga,
el duro yelmo te enlace,

vy el fucrte efcudo te ofrezca,
para que gloriofo vivas:
mas dexa hafla entonces , dexa
que averiguemos al Ciclo,

fi tiene el ingenio fucrzas
coutra el peder de fus hados,
y influxo de fus Eftrellas.

Aquil. S d cada razon de quantas

ms ha dicho tu voz, huviera
de refponderte, confufo

me hallard entre las refpueftas;
y affi, por no confundirlas,

o no embarazarme en ellas,
todas las dexo , pucs todas

en una fola fe abrevian.

i 4 vivir voy con Deidamia,
fi 4 adorar voy fu belleza,
nombre , ¢ér , honor, y fama
qué fe pierde en que fe pierda?
No me dilates la dicha

que me ofreces, confidera

que perfuadidoun defeo,

a figlos las horas cuenta.

Tet Pues yi que lo eftds, efcucha:

HadelMar? Dentro mufica.

{ca norabuena,

trocando fu forma

de horror en belleza,

Monftrud en los jardines,

quien lo fue en las felvas:

S:a norabutna

TIVinf. 1. Vén donde tus Ninfas.

| Ninf 2. A tu gulto atentas.

Ninj 3 Su hermofura labren.

Ninf. 4. Pulan fu belleza.

1
2

Ninf 1. Defuerte, que coma.

Ninf. 2 Has dicho tu mefma,

Ninf 3 Tanto fu femblante.

Ninf 4 Disfrace , que fea.

Todas Trocando fu forma

de horror en belleza,

Monftruo en los jardines,

ien lo fue en las felvas.

Tet Vend la orilla del Mar,
donde ya, Aquiles, te efpera
el fantaflico Baxel,
en que de todas fus {efias
informada, te acompafie.

Aquit. Cielo , Sol , Luna, y Eftrellas,
montes, mares, troncos, flores,
brutos, aves, troncos, fieras,
va que es fierza que mi vida
fabula al Mundo parezca,
dadme ingenio con que fupla
mi ignorancia, quando fea
Mozftruo en los jardines,
quicn lo fue en las felvas,
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De Don Pedro Calderon de la Barca. ) e

Todos. Norzbuena fea, Tque fopla de Tierra,
fca norabuena: 4 leva, d leva:
Veumos fi fus hados Veamos fi fus hados
: quieres? vence , quando fea vence , quando fea
ordenes? Monftruo en los jardines, Monftruo en los jar dines,
quien lo fue en las felvas. quien lo fue en las felvas:
Vanfe cantando , y fale Ulifes come A leva, 3 leva,
35 oyendo las voces. el ancla defemarra,
ﬁmrf. Veamos fi fus hados 0 \defpliega las velas.
vence, quando fea ‘i Ulif: Ya engolfado en alta Mar,

Monftruo en los jardines,

tan favorable navega,
quien lo fue en las felvas?

que fiendo Delfin que nada,

Qué nuevo Oraculo, Cielos, Y parece Neblf que buela:
TOK, es efte que al ayre fuena, ; y pero no me defconfie
en gue parece que Marte a penfar que las csutelas
f= obliga de la fineza de Ulifes : pero qué dign ?
con que me quedé en el monte, fi es tan impoflible haberlas,
1e5, quando dél todos fe aufentan, quanto lo es el contraftar
vas. por fi averiguar pudisfie alguna Deidad fuprema,
el alma de fu refpuefta; que al refguardo de fus riefgesy
intentando declararia t de aqui, diciendo , le aufentas J "
Pues pata fu inteligeneia, &), ymul A leva, A leva, W
que alli impidio el rerremoto, veamos fi fus hados <4
dice aqmi en-voces diveriass vence o quando fea 0
El, sy A ver fi fus hados Monftrue en los jardines,
vence , quandn fea quicn lo fue en las felvas. wafZ.
Monftruo en los jardines, Sale Lidore leyendo una carta, y Dantea,
quien lo fue en las felvas. y Libio defeubiertos. v
1. Tropa de Marinas Ninfas \i’Daut. Qué efcribe el Rey mifefior?
esla que dcia la ribera, A Lid. Que haviendo la voz corride
alegramente feftiva, de haberfe el Bazel perdide,
llevande ¢l Monftruo , fe acercas ya de mi muerte el rigor
Tras ellas iré , aunque en vano tuvo per cierto ; mas luego
ferd , pues en ombros delias que i la voz figuid el avifo,
ya al Mar f{c introduce, donde penerfe en camino quifo
hermofo Baxel le efpera, para Eguido : tanto llego
cuyo borde llegando, 3 deber 2 {u fineza.
buelven i decir contentas, Y al fin, que prefto vendrin
coino que A Marte en valden prevenciones , que podrda
E! dicen de {u competeneia: defempefiar la trifteza
sy muft Veamos fi fus hados con que yo.vivo , disfrazado
veace , guando fea a vifta de tanto bien.
Monftruo en los jardines, Dant. Aunque difculpas me dém
ellas, quien lo fue en las felvas. tus sazones , lo has errado
Uiif. Ya dentro del Buque, al Mar en callar defde aquel dia:
en las nauticas faenas puss.qué importaria llegar
del marinage , las voces derrotado tu def Mar?
dicen en mufica embueltas Lib. Muchifimo importaria s
Ba muf. Aleva, aleva, Lleno 4 fu novia embio
el ancla defamarra, de joyas, y de cadenas
defpliega las velas, fu retrato uno , y apenas
golando ¢l vicnto 1a dicha novia le vid,

Tu"‘ L Lluaﬂn




El Monftruo de los Jardines.

quando con dos mil placeres que obediente 4 fu alvedrfo, fer ofr
dio el sf: é] muy amante, y fino afli como afectuado N qu
fe pufo luego en camino. vig e concierta, fe embarcd; Va
Ciertos hombres, y migeres porgae po quifo qur fuera Lid La
de los que alzando figura, _ otrongufen por vos viniera fila i
dicen , {in faber de Eftrellas, |  Lid AlMgafe de ofrlo 2 Lib No. befar
l1a buena ventura ellas, Dant: Y haber llegado fin él con ta
y ellos la mala ventura, gl-gvifo , me ha tenido ocafic
dieron con él, y tomaron, vt tride , y mas haviendooido de ale
4 la vifta del Lugar la. pgrdida de un Baxel, unap
adende fe iba a cafar, : fegu%e contaba aqui tengo
quantoen fu poder hallaron. efte Eftrangero, queigual |
El bien, 6 mal , como pudo, y' qv;“p el mifmo temporal. Deid D
hafta fu novia legé ; 2 apra fe alegra ? Lib Si. DC‘_J P
ella, affi como le vio \Ladis Mientes , que primero fue Deid. C
defcadenado , v defnudo, ndo el femblante alegro, penfa
dixo : Efte no fe parece y aora le entriftece. Lib. Yo Deid P
al retrato que yo amé, poco.de femblantes sé; . I
ni he de cafarme, porque pero ni uno ,' ni otro vi. BEIO
quien no parece , perece. Deid Mucho fiento , Embaxador, de en
Dant. Eftrafa frialdad ! Lid. Efpera, que tenga vueftro t:mor qlcs
“¥ que baxando 3 los jardines, tanfa razofl contra si. 3 ma
donde rofas , y jazmines Lid. Vésfilo fiente ¥ Lib- Muy bien. Juzg:
. aguardan fu Primavera, Deid. Decid 3 efle Foraftero | que |
Deidamia iermefa ha falido que llegue 4 hablarme , que quiere Deid. §
da fu quarto. Dant. Llegaré informarme yo tambicn en ha
4 hablarla al paffo, porque de Ias noticias que ticne. Lid. Cc
puedas , fefior, divertido  Dant. Mirad que llama fu-Alteza. el
en fu hermofura, lograr W Lid. Si effa divina belleza gual
la breve ocafion que ofrece » tantos favores previene tan |
el fitto. Lid. Y fi te parece, al que llega perleguido fabe:
en mila puedes hablar, dé¢ la fortuna , y el hado, el de
para ver fi fu femblante, ya fuera mas defdichado, ,E,J?‘
Iris del Cielo de Amor, fi menos lo huvierafido. Deid ]
corre algun rafgo en favor Deid No fuifteis yos el primero Baid
de mi fortuna inconftante. que d focorrerme legd, . fi no
Dant. Ya llega cerca ; y affi, quando mi temor creyé es fe
es bien'que/, el papel trocado, fer Aquiles Monftryo fiero 2 HE
hagas el de mi criado. Lid. Yo fui el primero , fefiora, i Y p:
Salen Deidamia , y Sirene, cubrefe Dan-  que prefumié que pudiera =
teo , 3 Lidoro eftd defcubierto. fer tan felice , que diera i fepa
k,- Deid. Quien, Sirene, eftaba aqui? por vos la vida, que aora de /
Sir. Al Embaxador vf aora rinde humilde 4 vueftros pies. Ak
de tu efpafa. Deid. Qué rigor! Deid Conficffo que agradecida fien
Qué hay de nuevo, Embaxador? os quedé, y compadecida Lid. N
Dant. Mucho que temer , {efioray de vueftras penas, defpues Lo
y que dudar. Deid. Pe qué modo? que fupe que derrotado yel
Dant. Carta del Rey he tenido, habeis falido del Mar; y L
en que me dice , que ha fido, y para defempefiar Deid
tan amante, y fino en todo la deuda en que os he quedadoy el
quanto 4 f afecto ha tocadg en algun cargo potied Pov
Lidoro, ¢l Principe mioy los ojos, que defde aora f e
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De Don Pedro Calderon dela Barcd.

fer ofrezco intercefiora
en que {e os haga merced.
Vi andando deia ¢l pafio.

Lid La tierra que pifais belo,

fi la tierra que pifais

befar merezco ; y pues dais L

con tal liberal exceflo

ocafion 4 mis enojos

de alentarfe , yo os diré

una pretenfion en que

tengo ya pueftos los ojos.

Buelve Deidamia.

Deid Decid. Lid No ha de fer aora,
Deid Por qué? Lid Porque no-me atrevo,
Deid. Como 2 Lid. Como aora debo

penfarlo mejor, fefiora,
Decid. Pues no me decis, que ya

mirada la teneis Lid Si;

pero haviendo vos por mi

de empefiaros , claroeftd

que el atreverme eg forzofe

4 mas ; que muy otre ha fido

juzgar como delvalido,

que pedir como dichofo.

Deid. Pues bolvedme 3 ver aqui,

en haviendolo mirado.
Lid. Comn , habiendome llamado
para informaros de mi,
quando mi naufragio fue,
tan poco cuidado os da
faber i cierto ferd
el de Lidoro ? L
Efto dice yo junto af pafio Deidamia.
Deid No sé,
porque , 0 ¢s verdad, dnoj
fi no es verdad , necedad
es fentirlc ; y i es verdad,
qué culpa le tengo yo?
¥ paffando 4 otro temor,
que mas que aquefte lo ha fido,
fepa fi el Baxel perdido
de Acaya era, que el rigor
que mas me aflige, es penfar
fi en ¢l Aftrea venia.
Lid. No , fefiora , que €] trafa
contrario rumbo de Mar,
y el Baxel era de Egnido,
y Lidoro venia en €l.
De¢id Como quiera que el Bazel
el de Aftrea no haya fido,
por effa fegunda nueva
en fegunda ebligacion,
nane ,
‘JIIL_’" fd-’l ?l'( wﬂmrl'l

Lid Con tal favor, que me atreva:

Lid. Pues qué ¢ Lib. Buelvome al reteatas

Dant. Ykn fin , qué pienfas hacer?

Dant Calla, que el Key ha llegado.

Wy

Rey. Quanto mi amiftad aprecia

valdré vueftra pretenfion.

a mas que entendi , ferd

dicha, no jadtancia. D:id. Pues
dadme el memorial defpues. vafe.
id. Quien darme 4 un ticmpo cleera
muerte , y vida 2 poco gufto
mueftra de mi cafamiento
Deidamia. Dant. Effe fentimicnto
recelo es de amor injufto,

que claro es que iu recato

po havia de fer exceflo

alguno. Lib. Tampeco es effo.

Venimos defcadenados;

y afli, fomos recibidos

como hombres mal parezidas:
dexa que lleguen criados,
veftidos, joyas, dineros,
cavallos, coches, libreas; i
y que cercado te veas

de pages, y de efcuderos:
dexa que haya oy un feftin,
que haya mafiana un torneo,
effotrojufta , y pafleo,
mafcara effotro ; y en fin,
verds entonces , fefior,
como eon grandeza igual,

fi aora has parecido mal,
pareces muche peor.

id. Efofibir , Danteo, com tal
atencion el memorial,

que fin legar 4 faber

quien foy , la ponga en cuidado
de querer faber quien foy,
paracuyo intento oy

Sale el Rey, Ulifes , y gente,
ey. Ya que quedafte en el monte,

>
N
dime ialgun raftro, o fefia m .

bolvifte 2 hallar ¢ Ulij. Pefia 4 pefia éﬂyﬁ

corri todo fu orizonte,

pi indicio , ni raftro hallé
El Oraculo que oi
refervaré para mi:

Y en tanto que mas 0o s&,
mira qué quieras que diga
3 los Piincipes de Grecia.

b
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entrar en la heroyca liga,
que contra Troya fe trataj
a pero



El Monftruo de los Jardines.

pero que en aquefta parte
el Oraculo de Marte

mis prevenciones dilata.
Porque mientras yo no vea
que Aquilesd Troya va,

@ quien todos vimos ya,
fin que fepamos quil fea
la Deidad que nos le oculta,
¥yO no me atreveré 4 hacer
lid , en que fe va 4 perder,
pues -Marte lo dificulta.

Ulif. De cffa fuerte lo diré

A

de tu parte, y de la mia
proteflo defde efte dia

A Grecia mi patria, enfee
del hijo de mas valer,

y fegun dicen, mas fabio,

en venganza de fu agravio,

y en demanda de {u honor,

no perdonar diligencia,

que mis engafios futiles

no hagan en bufca de Aquiles,
hafta traetle 2 tu prefencia,

fi sé envarios orizontes

abril , fufriendo pefares,

las entrafias de los mares,

y los fenos de los montes.
Deidad que le guardas, fi
para otros ocultos fires

ya es Monftruo de los jardines
donde eftd Aquiles? Criad
efperad. ' # Sale el Criado.
ey- Qué es efto PYCriad. Aftrea,
que aera acaba de llegar,
licencia pide de entrar.

. Aquit,

#iif. Ouro proverbio ¢ aunque fea

acafo, pues dixo, aqui,
aqui le empiece 4 bufcar.

§ Rey. Qué efpera para llegar

g
20

mi fobrina 2 Celio, di

tu 4 Deidamia , que 2 la bella
Aflrza falga A recibir,

que aungue la viene 2 fervir,

hay tanta nobleza en ¢lla,

que esjufto honralla. Lib. Efta esfera
oy suevo Ciclo ferd.

id. Calla, porque llegan ya.

ib. Yo calldra , fi pudicra.

TLocan chirimias, y [ale por una parte Aqui-
les.de Dama, y Tetis con acompana miento,y

porotra Deidamiu , y fis Damas.

’:ﬁg_u.!f. Apenas videl Ralacio

la immenfa fabrica augufta,
quando tcdes mis fentidos
fe defvanecen, y turban.

Tet Pues buelve enti, y con prudencia

te cobra, y te diffimula.
Aguil. Vueftra Mageflad, fefior,

yo , fi, quando, les pies nunca

merecf. Rey Effa turbacion

mas o5 abona , y difculpa,

que pudiera la mas dr&ta

Rhetorica , y mas aguda :

Befad l1a mano 3 Deidamia.
Aguil. Hermofa Deidamia , en cuya

competencia , de los Cielos

es fombra Ja luz mas pura,

dadme 2 befar vuefira mano,

y perdenadme que muda,

tanta dicha no encarezca,

que aunqué mi rudeza eftudia

muchas cofas que deciros,

no fe me ha acordado alguna

defde queos vi, y efta fola

fiempre en mi memoria dura,

porque tocar vuefira mano,

mal paede olvidarfe nunca.
Deid En toda mi vida v

mas peregrina hermofura }

Alzad, Aftrea, del fucelo,

y creed que tengn 3 véntura,

que i fer vengais , no mi dama,

fino mi amiga, que hay muchas

razones parz eftimar

{ mis brazos os lo affeguran )

las prendas de vueftra fangre.
Aquil O-qué bien dicen , fortuna,

que no fe configue mucho,

fi mucho no fe aventura!

A los brazos de Deidamia

llegué , fi es que alguno culpa

el disfrdz , ame, y verd

quantos él difcurra , y bufca s

Oy, de fu mina arrancada,

llega tofea piedra inculta

una alma, 2 queloscrifnles

del ingenio, y la cordura,

con exemplares la labren,

y fin cafligos la pulan. s
Sir. Todas de vos, bella Aftrea,

aprenderémos , fin duda,

en vueflra beldad lecciones

del ingenio que os iluftra.
Rey. Ya, Ulifes, quela ocafion: -
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de qie efta obligacion cumpla

cort6 la platica nueftra,

4 ella bolvamos, no una D

vez fola, pero mil veces.

doy 2 las Deidades fumas:

palabra de que en el dia

que el Cielo 2 Aquiles defcubra,

daré contra Troya a Grecia T

todo mi favor, y ayuda.
Aquil. Valgame Dios! tanto importa,,

que el Cielo mis hados cumplal A
Uif Y yo buclyouna , y mil veces: )

4 dar palabra 2 las.fumas- ’

Deidades tambien de andar:

el Orbe todo en fu bufca,

hafta que el valor le encuentre;,

o el ingenio le defcubra,
Sale Dant Cerca efti: de aqui , fefior-
Ulif Adonde? Aquil. Qué defventura.l
Ulif Aquilesefta ¢ Dant. Yo digo

un Baxel , que haciende. puntas;,

veloz Nebli de las endas,,

el nido del puerto bufca.

Ulif Otro proverbio Z no acafo: /n
el Cielo mi intento ayudaws J,
Dant. Ya vengo 4 pedir albriciasy, 4

porgue en él viene fin duda,,
Lidore ,.fegun las cartas-
me dicen, y lo affeguran
el rumbo , y fefia que trae 3
fi bien , las hace confufas
la diftancia. Rey. S1 es Lidor®
el que nueftros mares fulca,
feguras albricias tienes..
Deid. Lasmias fon mas feguras;,
que como lagrimas fon,
eftan. mas promptas. Lid. Fortunay,
quasdo el Rey-fe alegra , ella:
fe entriftece , y fe difgufta-2
Diant, Si eflé Baxel es de Epyro;,
verds quan prefto fe muda
la trifteza en alegria.
Lid. Yatarde la efpero , o:nunca j
pero porque no fe queze
mi omiffion de mi’, la induftria:
de hablaren mi pretenfion
fu af:@o hardque defcubra.
Vanfe Lidoro, Danteo, y Libioa
Rey: Vamos-al muelle, que quiero:
delde fu elevada-punta

ver efle nevado Cilne 00 \
nadar fobre | as efpumasi &4 e?ﬁd

A Dios, Deidamia.
Vafe el Rey 4 3 los Criados.

¢id. Los Cielos
te guarden ; decid que acuda
la mufica 4 los jardines ;.
vén , Aftrea.

Vanfe Deidamia 4 3. las Damas,
et Antes efcucha
ya has oido los defvelos
con que tu perfona bufcan?
quil. 5i. T'es. Pues no te digo mas
de que en confervarla. oculta,
eftéd tu feguridad 5
y pues queda tu fortuna
en tumano , 4 Dios, Aquiles,,
y tén filencio , y cordura,
pues yafalta poco para
queel termino tu hado cumpla;

Aguil. Effo difelo 4 mi amor,

que no es poffible que fufra
filencio el fuego , fin que

ahume , ya que no luzca: vanfE,
Yuiif. Ciclos, fi 4 vueltras Eftrellas

perfuadifteis-d que influyan.

en mifavor los afeétos

qpe Candillo me intitulan:

de toda Grecia:; por qué

defpues que el nombre me ilufira,
me andais regateando el medio,,
y efcafeando la ventura 2

Sin Aquiles, efta guerra

no tendrd, fegun prenuncia

el Oraculo de Marte,

favorable [a foriuna. 2

Pues comn 4 dar la noticia

bafta fu Deidad augufta,

y 4 defcubrirle no bafta ¥

Mas ay de-mi ! que fin duda,
apuefto poder le ampara ;

bien lo-mueftra , y affegura.
hacer, quando dexa verfe,.

que por los vientos nos-huyas
Pues yo no me he de rendir

a dificulrad alguna,,

que {i hay un: Dios que le gnardy;
otros hay que le defcubran : "
¥ i por humanos medios-

efto puede fer , mi indufiria

dard trazas con que 4 efeélo
liegue, y efta ha de fer una.
Muchos dias ha que noto,,

que en Ja Milicia go fupla,

By
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E] Monflruo de los Jardines.

) 4
pucs antes. Mas qué inftrumefitos

la humana voz otra voz i
fuperior i tédas , cuya la voz de mis labios hurian ¢ te |
orden govierne las Tropas, Muficos fon de Deidamia , aur
ya divididas , ya juntas, y por detrds deftas murtas cor
un horrogofo fonido, ella viene , embarazarla Deid.
que animo, y valor infunda no quiero : Donde , fortuna, b
en los pechos de los hombres _ hallaré 2 Aquilesf] Deid Conmigo Pri
de fuerte , que fu confufa fino venga aora ninguna. rig
harmonia , con variarla Ulif: Otro acafo? pues no quicro Aquil
de las claufulas algunas, creer que myfterip no incluya. Deid
todo un Exercito entero, Vafe, 5 [ale Deidamia fola. Agquil
fi una 'vez'el {60 efcucha, ‘,&Deid. Quedaons, y decid que no st
entienda lo que le manda, canten, porque me difgufta Deid.
porque lo execute, ¥ cumpla. aplicar injuftos medius Deid
Con cfta imaginacion, contra triftezas tan juftas: de
han trazado mis aftucias O tu foberbio Baxel, mi
dos inftrumentos ; ¢l uno, que hollando criftales vienes, qu
de curadas picles rudas; fi de mi pena cruel de
y el otro, de retorcidos el duefio en tu esfera tiemes, fe
metales , ambos retumban ___no tomes puerto con €l : 1o
de fuerte , que armoniofos, ¥“mira que fon contra mi Si
enuna, y otra vozjuntan (*ucs para no amar naci ) ol
los apartados eftremos '?gf‘ wmdps quantos bordos dds. y
del horror | 'y la dalzura. n. Sale Aquiles. mi
Peltos inftrumentos dos, dgait, Donde, penfamiento , vds § Yp
que erizan , y que efpeluzan mas i eftd Deidamia aqui, oy
al quelos oye , he de ufar qué mucho que aqui vinicras, ma
oy'de Aquiles en la bufca: fin que la eleccion hicieras, pu
Y fiendo affi, que de Monftruo pues fiempre va el corazon ga.
de las montafias , le muda al riefgo fin eleccion? hi
A Monftruo de los jardines, Deid Buelve, buslve al Mar, no quicras Pe
quien nos le guarda : guicn duda, fer deun tyrano tercero, 3
pues la voz folo entrar puede gue al viento dos veces figue. eft
¢n la eftancia mas oculta, Agquil. Sola eftd , bolverme quicro, efc
que como efte horror {u cido no haya oczfion que me obligue Ro
hiera, la prifion no fufra; 4 decir del mal que maero. qu
porque joven i quien Marte Deid No de la libertad mia qu
para fus triunfos anuncia, quieras: mas quien ( ay de mi!) pa
gran corazon le guarnece, mis fentimientos cia # =
gran efpiritu le iluftra; Aguil Yollegué aqui, y como vi fu
y no es poffible que quien que eftd: fola , me bolvia, po
ya en los vaticinios triunfa, por no efcucharlo que hablabas, &0
y en los Oraculos vence, Deid Pocoimpertira (ay Aftreal) Aqui
oyendo efte idioma, cumpla fer wn la gque me efcuchabasy Deid
con {u mifmo natural, y para que tu amor crea Agui
fi arrebatado, no bufca que tu no me embarazabas, Deid
1a horrible voz de la guerra, lo qu¢ me hubiera pefado Deid
que fus aplaufos prefuacia. que alguien me bubiera efcuchado, ted
Y quzndo no fe configa te diré 4 ti, porque affi lo
or tal medio tal v#ntura, D veas que fio de Aqui
otros habrd , fin que dé la/caufa de mi cuidado: qu
por vencidas mis induftrias; tanto,, fi- yerdad confiefla, Bo
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¢ Don Pedro Caldzron dela Barca.
Deid. Pues yo la quicro faber.
Agquil. Y aun decirlo quiero yao.
Deid Di, pues. 4q Prefto ( 6 facil fer y

aunque-pArezca LemMprano,
te eftimo. Aquil Tu mano befo,
aunque no tanto por effo,
como por befar tn mano,
Deid Mi'Padre , fin mialvedrio,
con Lidoro me casé.
Principe de Epyro. Aquil. Impio
rigor ! cafada eftis? Deid. No.
Agquil Vivamos, corazon mio.
Deid. Hechos los conciertos si.
Aquil. Pues i aun no lo eftds , de que
es tu penat
Deid. Efcucha. Aquil Di.
Deid Tanto el fentimiento fire
de dar A quien nunca vf,
mi Padre mi libertad,
que ofendida la crueldad
de mi altivo penfamiento,
fe ha hecho aborrecimientor
Io que aun no fue voiuntads
Simi Padre me casdra
con un hombre que yo vieray
y efte con fineza rara
mis defayres padeciera,
y padeciendo , gandra
oy el agrado, el afeCto
mafiana , effetro el favor,
pudiera [er que dilcreto,
galante, y fino, {u amor
hiciera en miamor efectos
Pero querer que yo quiefa
3 quicn no <€ fi fabrd
eflimar mi mano, es fiera
efclavitud ; quien podrd
no fentirla ¢ Aquil. De manera,
que fi fupieras , fefiora,
que un amante que te adora,
padeciendo te fervia,
menos te cjfguftaria
fu defeo ¢ Deid Quien lo ignoral
porque el quererme 4 mi bien,
no es ofenfa para mi
Aquil. Vida los Cielos te dén.
Deid Pues qué te vieneflo1ti @
Aquil. Mucho mal, y mucho biea.
Deid. Como ¢ Aquil. No sé.
Deid. Mi cafligo
temey U declara por que
lo has dicho
Aquil. A effo me obligo,
que fi digo que lo sé;
no fabré Jo que me-digos

Deid. Mucho el avifo te eftimo;

habito de hablar me dié
el habito de muger. apy
Hermofiflima Deidamia,

cuya perfeccion feliz
pragmaticas pone al Mayo,

y leyes le di al Abiil,

en la grande Ista de Marte

te vié un joven preferic

a lo roxo del clavel,

a lo blance del jazmin;

alli te vié, mas no pudo
declarar {u amor alli,

-porque entonces no fabfa

mas , que fentir fin fentir.

Tu aufenciz, y fu fentimiento:
le han obligade & venir

3 tu Corte disfrazado,
que como es guerra civik
amor , nunca fe defdefia
de valerfe del ardid :

Su fangre esiluftre tanto,
que bien puede competir
con la mas fagrada prole
de effa Curia de zafir:

Su nombre por no faberle,
no te le puedo decir.

Solo efto he de refervar
del fecreto para mi,

porque oo la efcandalice

de Aquiles el nombre oir.
Pero ya que no lo diga,
podré , fiandome de ii

en que no te has de enojar,
enfefiarte ( ay infeliz !y

fu perfonz alguna vez,
aunque en vano €s prevenic
enfefiarle yo, pues tu

le conoces como A mi.

y porque podri fervir

el conocerle de gue

no me haga acafo incurrir
la ignorancia en los defeuydos,
ya de hablar, y ya de oir,
mira que te ruego, Aftrea,

y aun te mando defde aqui,
que en la primera gcafion
que me lo puedas decir,

me digas quien es effe hombre 5
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El Monfiruo de los Jardines.

& me quexaré de ti.

Aquit Porque veas {i defeo
‘obedecer, y fecvir: |
Amor, 4 mucho te atreves.

Deid En qué te fufpendes , dit

Aquil. Dedde aqui le puedes ver.

Deid. No veo & nadie defde aqui.

Aguil. Miralo biea, que si vés.

Deid. Digo, que en todo el jardin
na eftamos mas qué las dos
folas. Aquil. Solas las dos? Deid. St.

Agquil. Pues fi tu dices que eftamos
folas, y yo que efta aqui
tu amante ; bien facil es
la enigma de defcubrir.

Deid. Como ¥ dquil. Como entre las dos
efta.

Sale Lidoro, y Hega por entre las dos @

dar el memaorial.

%Lid. Pues que permitis

que en mis pretenfiones hable.
Deid. Qué eslo que wiro? 4q. Ay de mi!
Lid. Bfte memorial , fefiora,
s dird quien foy.

aPl

Rompele.
dffpacho yo memoriales

2.\ rp e quien con trato tan vil

en'mi Corte ; en mi Palacio
fe atreve. Lid, Qué oygo?
Deigd A afiiftir
dizfrazado, y encubierto.
Aguil. Ella llegd 4 prefumir,
que yo lo decia por él.
Lid De alguien conocido fui,
fin duda, y quien foy le han dicho.
Deid. Ni he menefter. Lid Ay de mi!
Deid Saber quien fois, ya lo sé.
Lid Puesfilo fabeis, oid. Cubrefe.
Aquil. Miren que grave fe ha puefto.
Deid. Corazon , efto fufris 2
Lid Derrotado de los Mares,
de Marte 2 la Isla fali,
donde vi vueftra hermofura.
Deid. Lo que tu me dices # dquil. Si:
Bafta que he venido 2 fer
tercero yo contra mi,
pues me declaré por otro.
Zid. Viendome tan infeliz,
por no veros defayrado,
petfona , y nombre encubsi j
y pues ni el venir por vos
cn pesfona , ni el fingir

ap.

mi numare es ofenfa vueftra.

Deid. Como es eflo de venir
por mi en perfona? Lid. Vos mifma
faber quien foy no decis ?

Peid. Pues ya no quiero faberlo
defpues que lo sé ;5 y affi,
fi habeis de decir quien fois,

A mi Padse lo decid,

que mugeres COmO yO,
nunca acoftumbran 4 oir
finezas tan defmandadas,
que hayan de llegar & mi,
fin que fepan el camino
por dorde deben venir

Lid. Si yo. Detd. No mas.

Lid Pude. Deid. Bafta,

Lid. Juzgar. Deid. Nada os he de oir;
idos, pues. Lid. Si haré, por daros
tiempo. Deid. De qué? Lid. De adyertir,
que es tan noble mi delito,
que folo errd ccntra si,
no atreyerce A parecer,
por no atreverfe 4 lucir. vafe.

Deid. Tampoco, Aftrea, me figas
tu. Aquil Pues yo te ofendi? Deid Si.

Aguil. En decir quien fuefle 2 Deid. No.

Aquil. Puesenqué ¢ Deid. Ea no lo decir.
Puedé haver mas traydor trato,
puede haver accion mas vily
que tercera de fu amor,
hablarme en que eftd por mi
un amante disfrazado,
¥y recatar -y encubrir
quien era ¢ Aquil. Effo no fabia.

Deid. Pues como pudifte , di,
faber que me vio en ¢l monte,
que vino encubierto aqui,

y no quien era 2 dquil. No sé.

Deid. Effo es bolverme 3 mentix
fegunda vez dquil. No me injugies,
que fi enajada te vi,
fin calpa, quizd con ella,
la cofta hecha d lo iafeliz,
me atfeveré & verte. Deid. Como 2

Aquil Obligandome 2 decir,
que no lo dixe por él.

Deid. Pues por quien, ficra 2 dg. Por mi
buelsa mi honor: Bor quien es
tan cifra defte penfil,
tan enigma deftz Alcazar,
que andando fiempre trds ti,
le vés; y nolevés; le hablasy
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De Don Ped ro Calderon de 1a Batca,

y no lehablas ; le oyes, y

no le oyes , porque lelirio

de Ios hados , frenesf

de la fortuna , y prodigio

del amor, oculio, enfin,

es defte Jardin el Monftruo. vafe.

Deid. Tente, oye , efpera, no afli

me dexes dudofa : pwes

la he de matar , ¢ inquirir
quien por mi puede fer , Cielos,
el Monftruo defte Jardin.

Aquil Mi dusfio! Deid. Gloria mia?
Aquil. Salié el Sol. Deid. Viao el Alya.
Lds dos. Llego el dia.

Deid Ya efcufaba tu tardanza,

viendo que la noche viene,
y que tu te detenias,
atboles 5 flores , y fuentes.

Aquil. No te admire , no te efpantey

hermofa Deidad de nieve,
4 quien viftieron jazmines,
y coronarcn claveles,

que tema el verte oy. Deid Por qué?
Aguil. Per que quien de zelos muere,
no es mucho que ¢l encontrarlas
dilate. Deid La alfomwbra verde
deftos quadros nos combida,
fientate , y di lo que fientes.
Sientanfe los dos.
Aquil. Con tal licencia , perdona
que defde el principio empiece-:
Yo , bellifima Deidamia,
en aquel inculte alvergue,
que fue mi primera cuna,

JORNADA TERCET
el Pemruco g aserinuses
Sale por una parte "Aquiles en trage de
§ By hombre', y por otra Deidamia.
Ol 5 Wguil. Palide cefio de la noche fria,
laros , que limitada fombra,
dvertiry defvanece , y affombra
la luz del'Sel, el cocicler del dia ;
a fiendo en affombro tanto
todo horror, todo miedo, y rodo efpite.
wafe. i,."q‘.‘l)c:'d Todo horror , todo miedo , y todo

4 1 " es quanto teco, y pifo, ( efpanto te vi un dia. Deid No me acuerdes
Jeid Sl pues apenas divifo donde , y como , pucflo que

d. No. en las arrugas del no&urno manto, ya me lo has dicho otras vecew

o decir atenta mi querella, ( lla. ' Aguil Tan fin mi quedé fin 1,

) ui una luz, m un reflexo, ni una Eftres 1 "que para que no muricfle

Agquil. Niunaluz , ni unreflexe , ni una
en el Cielo parece : ( Eftrella
O quanto favorece
mi pretenfion , yde Deidamia bellatl
Pues quando en efte trage vengo 4 ha-
e blalla, ( calla.
falta el Sol, la Luna huye, el viento
Deid. Falta el Sol, la Luna huye, el
viento calla,
quando firme , v conflante

.4 manos de mis triftezas.
Deid Meahermofa Deidad de Tetis,
que fegun me has dicho, es
la que te ampara , y detiende,
bufco 2 wn vida reparos.
Aquil. Y porque amando viviefle:
Deid. Del nombre , y trage de Aftrea,
4 quien fepulcro de nieve
ella conftruy6 en las ondas,
faneo losinconvenientes

vengo 4 ver un amante,

tan‘enigma de amor, que 3 defcifralla
no hay valor que fe atyeva;

tal mueve, tal admira , tal eleva.

en tu edad , y en tu hermofura ;
y puefto que sé quien eres,

y como eflas aqui, vamos

al pefar que oy te entriftece.

Aquii. Para qué, fi has de atijarme
4 todo quanto dixere
Deid Aquefto es aprovechar
el ticmpo , porque parece
inutil converfacion
la de hablax iempre imprudentes.
en lo que fabemos. Aquil Pues
fi los amantes no hubicflen
fin duda que ha llegado de hablar fiempre en lo que fabemy
3 3 ¢l cuidado, que es Dios de los amores. qué tendrian que hablar liempre?
b Ya

4Agquil. Tal mueve , t1al admira, tal eleva
o2 de mi vida el fuceflo, ( effo
que : was Deidamia es efta, y aun por
fu nueva Siquis, con fragrancia nusva,
faludan los verdores
s de las hojas, las ramas , y las flores.
Deid. De las hojas, las ramas, y Jas orcs
el vulgn ha refpirado,




. |
£l Monftruo de los Jardines.

Ya disfrazado en tu cafa, pue: es guardarme la vida, . Ab
quifo mi cftrella atreverle folo para darm= muerte. (N Lic
3 declararfe contigo, Deid. Puedo yo no fer quien foy }14 i
y hablandote cn mi. Deid Sucede Aquil Lloras? :
que {c declaré Lidoro, Deid. No, que aun no me deben €
por quien mi engafio lo entiende. aquefle alivio mis anfias. ¢
Agquil. Aqui quedamos, tu enojo Aq Pues qué es effo.? Deid. Es folamente 3
me¢ obligoa que te dixefle querer llorar, fin lorar, A
quien era tu amante. Deid. Y yo “frien como en pecho rebelde. 13
afable lo efcuché , o fuefle My dent Ojos eran fugirivos Lif
porque ya en mi inclinacion : &laaip pardo efcollo dos fuentes. ¢
tu ingenio , y belleza hubicffen HguibnQué voces fon las que efcucho 2 D.
ganadome el alvedrio, Deid, No-te affuftes, no te alteres, i
o porque Lidoro , al verle l\ﬁz,%mggﬁ;id&w,&§ﬁ \& f
{.’J" , (otravez lo dixe ) como qgue defde effe Parque fuelen : ¢
f,:P. ity efpofo , #no como huefped, cantar , porque afli prefumen wp 7
" /" le aborrect , fin mas caufa, que mis triftezas divierien. Lil
—~"  que empezar 3 aborrecerle. Aquil. Con bucna difculpa ( ay triftef) iy
Aquil. Gaftafte de que de noche que po me ofenda pretendas, Li
en efts trage viniefle con decir , que es de Lidoro _'
a efte jardin. Deid. Si, perque mufica , que ya dos veces _ Li
en el de muger parece 1a debo fentir; por fuya, X Lii
que eftd viclento el carifio. y porque A impedirles llegue P | ]
Aquil Monftruo, pues, de dos efpecies, 3 eftas flores , que reciban ' Li
tu dama de dia , y de noche en el nacar que guarnece '
tu galan, no te merece tu pie , las hermofas perlas L
mi amor de galan, ni dama, ” AL 0/ de las lagrimas que vicrtes. :
ni favores, ni defdenes, qﬂj‘ 7 aMuf. Humedeciendo peflafias !
pues ni dama me defpides, : de jazmines, y claveles. Ay
ni galan me favoreces. 3721 Deid. Qué él cante , quando yo Hera, 4
D¢id. Effo no quiero que digas, contrariedad es, que debe |
pues qué mas favores quicres eftimarfe , pues que dice |
de mi , que ver que un engafio fu amcr , y mi olvido. Aquil Pucde i
tal , que exemplares no tiepe, no fentir quien fiente? Deid No; l
le diffimule ¢ Qué mas mas puede fer que canfuele ]
finezas , fi me mereces, al fentimiento el agrada, Li
pudiendo hablarte de dia, viendo el alma de quien fiente. Lii
por hacer hurto el querertey kiwuj‘ Cuyas lagrimas rifuefias, i
que dcagueftas horas te hable quexas repitizndo alegres. Li
Qué mas agrados, i debes Quitre levantarfe , y Deidamia le detiene. 4q
4 mis pefares que finjan Aquil. No me detzngas ; que 1engo Ls
cn mi falud accidentes, de falir adonde intente L
que élcafamiento dilaten? hacer que loren, pues loras, Aq
Aquil. No te enojes , razon tienes, que no es bien que tu te quexes, f
inas qué importa ( ay ducfic mio ) y ellos canten , fin que yo' :
haber ilegade & deberte fu fangre, y tu llanto mezcle. |
effas finezas , fi todas )&Mnf Eatre conceptos de cantos, Lic
me han de fervir folamente y murmureos de eorrientes. i
de mayor pena ? Mafiana Deid No has de falir. 4quil Ya no harg, 44
dicen que cafarte quicre que fi entra en el jardin geate, [
tu Pudre ; mira fi ha {ido para qué he de falir yo'? '
picdad el favorecerme, Deid, Gente agui i Cicles, valefqﬂge! ¢
rem -




1ente

tiene.

) harg,

ne !
bren

;- Abren una puerta, y falen Lidodo, y Libio.
YLM Dixifte , porque mejor
)i. la defecha hagan, no dexen
de cantar , mientras adoro
de mas.czica las paredes
de los quartos de Deidamiag
ya que ruegos, o interefles
venciercn los Jardineros,
para que la puerta abricffen 2

Lib. Si fefior, ya prevenidos.
quedan de que canten fiempre.

Deid. Yo foy maerta , fi por dicha,
o por defiicha , acontece
fer conocida. Lid. Acia alli,
que fiento ruido parsce:

y es verdad , dos bultos fon.

Lib. X gramdes, cada uno tiene
veinte anas de caida.

Lid. Hombres aqui ? conocerles
es ya forzofo. Lib. No es.

Lid Pues qué puedo hacer?

Lib. Bolverte :
mira que cofa tan facil.

Lid. Qué eflo; necio, me aconfejes }
Como puedo no faber
quien 4 eftos jardines entre
4 eftas horas ¢ Lib. No gueriendo
faberlo. Deid. A nofotros vienen.

Aquil. Retirate tu, que yo
e quedaré A detenerles,
que COMmo Mo te connzcam,
los demds inconvenientes
importan menos. Deid. Forzofo
es (ay de mi! ) aunque pendiente
dexe en tu vida mi vida. vafe.

Lid. El uno la efpalda buelve.

Lib Parecefe 2 mi. Lid Y elotro
queda. Lib. Effe no fe parece.

Lid Quien va? ‘

Aquil. Quicn me lo pregunta?

Lid. Un hombre, que faber quiere
como habeis entrado aqui.

Aguil. La duda es impertinente,
pues pregantandoos a4 vos
como enftrafteis , me parece
fabreis como he entrado yo.

Lid. Y ..tengo caafas que pueden
darme aquefte atrevim-ento.

Aquil. Yo tambien, Lid Y me compete
el laber quien fois. dquil. A mi
el no decirlo: Lid Pundreifme
en cbligacion de que
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lo pregunte defta fuerte.

Aquil. Y 4 mi refponder deftotra.
Sacan las efpadas:, y rifien , y la-mufica
que eftard algolexos, fin ceffary canta
todas las coplas.

Muf Ojos eran fugiiivos.
Lib. A muy lindo tiempo buelven
a cantar los otros: Quien
pufo efpadas, y broqueles .
en folfa jumas ¢ Lid Qué haces®
Lib. La fuga defte motete,
4 decir que callen voy,
porque en eftilo noentren
de mararfe dos debaxo
de compis.
Lid Aunque valiente
os moftrais , fabré quien fois.
Aquil Soy , fiel valor fe reluelve,
¢l Monftruo deftos jardines.
Lid El nombre? 4 No ha de (abexfe,
Lid. Aunque vos me le calleis,
me lo dira vueftra muerte.
Rifien los dos , y [ale Ulifes.
Ulif. En los jardines efpadas,
|y abiertas fus puertas ¢ Llegue
a faber qué es efto. Lid Pues
no es bien que el empeno dexe,
hafta que fepa quien es
hombre que & decir fe agreve,
Monfiruo foy deltos jardines.
Ulif. Qué efcucho ? luego tu eres
el que bufca mi defeo;
tanto ,'que effa 4 hoea me tiené
defvelado 4 eftos umbrales;
y affi ; yo he de conocerte.
Ponefe al lado de Aquiles.
Aquil. Pues equivocado llega,
Cielos, en mi favor eftr,
dexandole el riefgo, es bien
que la ocafion aproveche,
y me retire 4 mi quarto,
donde antes que pueden verme,
mude de trage , y de nombre. vafe.
Lid Hombre , (i bufcundo vienes,
co<o has dicho ( 2y de mi !y al Méftruo
deftos jardines, advierte
quc 4 €l le dexas ir, y 4 quien
tambien te bufca deticaes.
Ulif: Atite of decir, quetu
loeres; y pues tu lo eres;
no te defiendas de mi,
que Do ¢ bufco imprudentd
D3 para

wafe.
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I Monftruo de los Jardifies.”
para tu muerte , fino entrc fus flores el afpid. paf
paratu aplaufo, y hacerte Dos bultos vi ( ay infelice ! ) | po!
duefio de Troya : y porque, huy6 uno, otro ocultarfe en
feguro de mi, nointentss en las ramas pretendia, yv
defenderte, Ulifes foy, de atento , no.de cobarde; def
que en efte jardin previene porque igual valor jamds par
por uiv Oracula hallarre, depofito el Cielo en nadie. pu
Lid Ulifest Ulif: 5i. Lid. Pues fiefle Embeftile, ylo que dék 2l
es tu intento , contra ti = fupe, fue, que fe nembraffe cor
tu diligencia fe ' buelve : el Monftrao de los jardines, que
pues le dexas, quando yo en cuyo empefiado lance X
tambizn le bufco. Ulif Quien eres? Hegafteis, equivocado: aur
Lid Lidoro foy. Ulif. Pues fefior, de ver que yo me lo llame ; toc
ves aqui  vos defta fuerte y fue, que yo repetf ocy
qué esefto? Lid. No sé, ay Ulifes! lo que €l havia dicho antes. el I
Ulif* Sepa qué es. Lid. Pues fe nos pierde Y pues vencido el errar, oy
entre manos la ccafion de vos mi valor fevale; de
de faber (defdicha fuerte,! ), por amigo , y eltrangero, que
al que vueftro valor bufca, qué he de hacer en femejante alg
¥ vuefltro valor defiende, pena ! fabiendo que un hombre ROV
¥ ya la primera luz galan, y ayrofo en el talle, los
en fu crefpulo vence valerofo enel denuedo;, no |
las tinieblas de la noche, recatado en ellenguaje; | que
no es bien que aqui nes encuentren. ';, prevenido en la cautela, de |
Salgamos de aqut, y fabreis i y en la execucicon conflante; efta
lo que A mi vida fucede, Monftrunde aqueftos jardines har
pues folanfente de vos en ellos pueda ecultarfe que
Yo fidra. Ulif. Y juftamente, tan feguro , que no.teme: d qu
que foy vucilro amigo 5 y pueflos que el diafe le declare; vier
que no es.bien durar en efle para no quedarfe en ellosy fi fe
(ﬂ iné  fitio »fin que refpetémos pues por la puerta que ensrafleis;, Eid C
" el honor deflas paredes, . no fue por donde él fe buyéi? Wlig 4
. tomémos la buelta al Parque. Pues prefumir quelo fabe con
P )&: Entran por un.lado, y falen. por otros Deidamis, es penfar que al Sol que
id. De fu enmarafiado alvergue obfcuras nubes le maachen : Lid L
aciepy’ _ efte es elfitio mas.folo. Penfar que loignora, fiendo Wiy ¥
Ulif. Profeguid pues. Lid. Atendedme's: 3 quien yo adoro;, es quitarme tant
Yo, llevado de mi amor, en los miedos de zelcfe para
no os encarezeo fi es grande, los privilegios de amante:. dell
pues bafta no fer dichofo, Confieffo que hay otras Damas; telas
para faber que es conftante ; mas para mi no es baftante y ta
con muficas diverria fatisfaccion , qu= ninguna. un 1
deflde la-esfera del Parque merece.que la idolatren, vien
las triftezag de Deidamia fino ella; y mas groffero efpal
€fta noche : Qué mal hace fucra mi dsloren dasfe vand
quien cara males agenos por entendido de que que.;
pudiendo fus proprios males ) a otra, donde ella eftd ; amen;, ¥o,
Los afectoa de rendido que no en prefumir que es ella ¢ del s
facilitaron que entrafle: Y affi, atento 4 mis pefares, para
al jardin : Nunca pi:dsa, decidme como fabré los fi
pluguiera al Cielo ,. fa Margem, qué hombrees efte, y :.: profi
PBuss mo kaMara de mis penas, ,  Ulif Noad:lante. ¢ ¥ oy
pai=
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paffeis , que ya 4 mi me toca aun entrando en los jardines
PoOr vos, y por mi empefiarme por donde efta noche entrafieis;,

en fabexlo; que mis dudas, de fuerte ;, que nunca mas

y vuceftras, fi en una parte ; fino, rendido, y galante .
defiguales fom, en otra Deidamia ha de haberos vifto.
parcce que fon iguales: Lid Aunque no es ¢flo muy facil
pues {aber quien es un hombre, de obedecer,, pues callax

4 los dos inquietos trae, ccn 2elos no lo hizo nadie,
con la diftancia no mas yo lo acabaré coamigo.

que fe di entre Amor, y Marte. Ulif Efto es lo mas importante :

Un hombre no conocido,

Y afli, puesa vos, y 3 mi,
2‘*{1"‘3@ que me aflifta, y me acorpafie;,

aunque con caufas diftances,
toca faber quien feael que

oculto en ellos , fellame

el Monftruo de los jardines,

oy he de determinarme L & pueda el feereto fiarfe.
4 entrar de Deidamia al qtmrroyﬂl,id Uan criado teago, en quiem

be menefter ; mirad vos.
fi de quantos en la Nave
vienen , hay uno de quiens

que no dudo que en ¢l halle concurren las calidades
algun.indicio de tanta que me decis , porgue aunque:

novedad , pues quando callem me ha affiftido , los disfraces
los recawos de la voz, le encubrirdn. Ulif. Pues, Lidoray
ne podrin losdel femblante 5 i diffimular pefares..
que aunque es verdad que no habrdl Lid Ulifes , 3 hacer finezas.-
de ponerfeme delante Wlif. Que hombre que pudo llamarfe:
eftando en el quarto yoy el Monftruo en los jardines:
haré unefiruendo tan grande;, Lid: Que hombre que pudo ocultarfe:
que fuiafpirity le obligue en ellos de dia‘'y y de' noche.
4 que quizi:fe declare, Ulif Indicios me ofrece grandes:
viendo titubear al Orbe,, Lid Grandes temores me ofrece.
fi fe cae, o.no fe cae: Ulif’ Y no in caufa. Lid. ¥ no envalde;
Lid Con.quéindufiria habeis deentrax  Ulif. Si tantos avifos creo.
Wig A Ulifes quersis que falted: Lid Si dudotantos defayres:
con felamente un recado Ulif: Como los Cielos me embian:
que lleve de vueftra parte: Lid. Como Deidamia me hace:
Lid Demi parte ¢ y que ha de fes® Vanfe, y fulen Deidamia, Sivene, y Cintis
Wiif. Pues os traxo aquella Nave Sir. No en vano lasluces bellas,
tantasriquezas de Epyro, que el Sol en fus lumbres dora,,
para declararos, dadme: ofan,. con tan bella Auraza,.
dellas algunas,, bien como competir con las Eftrellas.-
telas, perlas . y diamantes,, Deid. Lifonjas , Sirene, 3'mi ¥
y tambien , porque mejor. Cint. No es.poffible quelo-fea
un Mercader fe disfrace: la'verdad. Deid: Bien eftd : Aftrea
viendo que. lleva de todo;, ha paffado per aqui ¢
efpadines , y plumages,. bien sé que en fu quarto eftd: g
vandas , efcudes; y en tanto: mudando el trage, v el fin
que me empefio en el examen: del empefio del jardin ;.
¥, vos habeis de ayudaros. mas efta. es defecha: Sis Yar
del valor ,, y deta,rfgngm, W eila viene. Sale Aquiles dé dima.
para-no.dara entender (WDeid En:qué haseftado ¢
los fentimientos 4-nadie; = qué traes ¥ qué tienes # Aguil Nosé;
profiguiendo los feftejps;, p2ffando-aora efcuché: Deid: QuéE
¥ muficas.como antesy, Aquit Que te trae yn xecadon
Diejid-
g O np ~

LGN DL \
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Deid. Quien? Aquil Ulifes.
Deid. X qué hatido?
Aguil. Lidoro. Deid. Qué mal empiezas!
Aquil. Por divertir tus triftezas,
tabiendo que lHegéd A Egnidye,
un mercader Eftrangero,
que trae de la India Oriental
empleado [u caudal
en uno, y otro Lutera
hijos del Scl, te le embia

con é1, porque de fus bellas v

joyas, las que guftes dellas
tomes. Deid Effa brzarcia,
fobre la loca arrogancia -
de anoche, que hafta aora Tacha
en mi pecho , argliye mucha
malicia y & mucha ignorancia:
mucho me di que temer;
pero como de mi ( ay Cielos!)
fe atrevera 4 tener zelos?
Aguil. Mira que has de refponder.
De¢id. Nolo sé, porgue fi agut
re{pondo airada, ycrucl,
le doy otro iadicio & él5
y fi no 4 ctro eacjo i ti. :
Aguil. Pues ya que 4 dudar te obligas
lo que debes pacer, yo
diré que entre , porque A0
quicero que tu fe lo digas.
Sir. Notable defayre fuera,
fi en [u fineza reparas,
que la entrada le negdras.
Sale Ulifes, y Libio veflido coimo E_{fmrigc:
fo , y trae en un cofreciilo lo gue dirdn dej-
‘pues los verfos, y en las manos un fombrere
con plumas, una ¢fpadas de plaia,
y un efcudo dorado
‘&‘Xmi}i Dichofo yo, que cita esfera
/ loberana merecd
de tanto 5l peaetrar ;
mas ¢flo esfervir, y amar.
Lib. ¥ defdicnado de mi,
gue hecho una portauiliienda,
foy , como beflia cargada,
embidicfo, A quicn ha dudo
pefadumbre agena hacitnda.
Ulif. Bl gran Principe Lidoro,
que de mi fu ateacion fia,
cunmigo efte hombre os embia,
purque del grande teforo
de un Mercader , que ha venido
oy al puesto , algd ferieis.

Deid. Veamos qué joyastraejs.
'ﬁ_ﬂi ! A todo eftayé advertido,
d. Porque aunque yo para mi
% pinguna pienfo tomar,
oy 4 mis Damas feriar,
ya que {e han hallado aqui,
las que les agraden quicro.
Ulif. Quita el cofre. Lib. Aqueflo haré
de buena gana, porque
camo s rico, es majadero,
.y canfatarde, y mafiana:
Utif Bibrele. Lib. Effo haré tambien,

* 4 porque 4 un pefadazo quien
s 0o le abre de buena gana.

‘Poder efto 4 parte quiero,
{* yque no es de aqui, y lo trafa
ipor fi en el camino habia
"uien lo comprafle primero.
Pose a un lado efpada, ¢feuds, y plamas.
Ulif: Saca effus telas, y vé
defdoblandolas zora.
Saca unas piezas de tela , y tiendelas.
Lib. Que color deftos, fefora,
mas os agradd ? Deid. No sé.
Lib. Telas fu vifta defprecia,
y trds cllasno fevd ¢
bien fe echa de ver queefta
el Corpus lexos de Grecia.
Ulij: Ve aqueflas joyas facando.
Saca una joya
Lib. Qué os parcce efte Cupido
de diamantes? Deid Necio ha fido
quien dellos labra amor , quando
para lo que el mas perfeto
duda., aun la mas blzanda cera
{ materia rebelde fuera.

“Sir. Dezando 4 parte el conceto,

jeya mas belle nowvi,
rica, 'y de buen gufio es.
Lib Si ¢s rica, claro eftd. Deid. Pues
fea Sirene, para 4.
Sir. Amortuyo & mereecer
flego ! Deidd Enpafafte , que yo
no te doy mi amor , fivo
el amor del Mercade:.
Lib. No espocoeilo pues delante
hay maside alguna- muger,
que el amor del Mercader
es el que tiens 4 fuy amante s
Por firmeza gqueita pieza
fuerza es que & wi gullo'iaforme
Deid. No es, quesfo-ha de fer conforme
cu-
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cuya fuera la firmeza.
Cint De qualquiera en quien fe vea
merece fer eftimada.
Deid. Si effo es decir que te agrada,
tuya la firmeza fea
Cint La mano befo 3 tu Alteza.
Lib. Atala bien al poner,
porque fe fucle caer
facilmente una firm<za :
Efta Corona querria Otra joye.
que te agrale. Deid. Della qué
dices ¥ Aquil Mal.
Deid Por qué? Aquil. Porque
ofti en tu mano , y no es mia.
Deid Sies, toma. 4q Effo no, perdona.
Deid. Por qué de verla te pefa?
Aguil. Porque tu lo entiendes de efla,
y yo hablo de atra Corena.
Lib. Efta una Aguila Imgerial
es , que al Sol las plumas dora.
Deid Te agrada efta? Aquil. No {efiora,
que me eftin fus buelos mal.
Lib Ua afpid de rubies. Deid Di,
efte acafo te agrada ?
Agquil. Pues digo al afpid de no,
4 nada diré de si.
Drid. Que algo no elijas , me enfada.
Aq. Tulo quicres 2 Deid Yo lo quiero.
Toma el efcudo , ponefe el fombreso , y
bace que fZ cifie la efpada.
Aquil. Pues efte cfoudo, efte acero,
eftas plumas, v efta efpada
tomaré, Deid Effo has elegido?
Ag. 81 Deid. A qué fint Ag. No puedefex
que lo hayamos mepefter
en habiendo anochecido?
Ulif. Mucho eftrafio la eleccion:
dende hay joyas , armas quieres?
Aquil Si, pues hay entre mugeres
mugeres que ne lo fon.
Deid Necia eftds ; no digas nada
defto 4 Lidoro , fino
quante agradecida yo,
conocida ; y obligada,
nuaca fus finezas dudo;
y que en fu nombre efcogi
eftas cintas para mi.
Aquil. Yo efte acero, y efte efcudo.
Ulif. Yo, fefiora, le diré
todo quante me mandais.
Lib. Y fi vos no os difguitais,
otro dig bolvesé,

Oira.
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pues po irg fer que otro dia
de otra cof3 .05 agradeis
Beid. Quando quifiereis podeis.
Cint Dime , defta bizarria
qué fientes? Siy Mucho hay que hablarg
mas por oy lo fufpendamos,
que dia en que dan los amos,
no es dia de murmurar.

% Salen el Rey, Lidoro, Danteo , v gents.

Rey Deidamia hermofa , 3 tu quarto
vengo con dos novedades.

Deid Venir contigo Lidora,
nnes, fefior , la menos grande.

Rey Importa parala una:
prro qué es efto que haces ?

Deid De effic Mercader , que Ulifes
me ha traido,de fu parte,
feriando eftaba unas joyas.

Lid. Todo el Sol , puefto en engafle,
fuera para nii atrevido,
bien que para vos cnbarde.

Deid. Guardeos el Ciclo. Ulif. Recoge
efto. Lib. Ya m< es importante,
porque alguien no me conoczea,

y me dé con algo alguien.

Lid Qué tenemos? Ulif Poco, & nada,
pues folo he vifto un netable
elpiritu de muger.

Rey La una es, que tengo de parte
de Acaya, patria de Aftrea:

Donde aftd ¢ Aquil. A tus plantas yace.

Rey. Qué armas, y plumas fon eftas
permite que el verts eftrafie
con inSgnias de Belona,
no fiendo he:mana de Marte.

Aquil Como la guerra de Troya
por toda Grecia fe trate,
para un deudo mio. Rey. ERti biems
Mas la duda que me trae.
confufe es haver tenido
cartas, en gue por conftante
fe tiene , que dié al través

" en un efcollo la Nave
en que Aftrea venia. Aquib. Ay trifte?

Rey. Y affi es jufto que fepase,
que.alli perezca una Aftrea,
¥ que otra aqui te acompafie.

Aquil. Pues como , fefior, fi 3o,
quando aqui llegué ? Lid Notable
wurbacion ! Ulif ENa muges
el juicio ha de quitarme,

y mas con cita fofpecha
1 ; del
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del fingide nombre. Rey. Ya hacen
la nueva , y la wurbacion

mayor la dada. Deid. Es en valde
dar credito d effa voz , pues

no hay alguno que fe embarque,

4 quien no le anegue el valgo,

0 le cautive, 0 le mate;

efto fe dice de todos,

defpues la verdad fe {abe,

Rey. Bien puede fer ; y affi , en tanto
que ¢l tiempo nes defengafie,
dexemos aquefto , v vamos
4 lo que es mas importante,

" QN El Rey vueftro Padre efcrive
L la gran falia que le hace

vueftra perfona § y aunque

tantos accidentss graves

,de la falud de Deidamia,
“de un dia en otro dilaten

las bodas , ya no es poffible

que no venzan, que no arraftren

mayores inconvenientes

menores dificultades.

X afli, quiero que mafiana

las ceremonias nupciales

{e celebran , empezande

las muficas efta tarde

la invocacion de Himeneo,

ufzdo rito inviclable

de fus Ninfas , cuyas voces

ya en ecosel viento efparce,

para que tu las admitas.

Deid. Ya, fefior, que hay en mifabes
vbediencia , y no eleceion.

Rey. Pues con la antorcha que traen:
para 1i; Lidoro , en mueftra
del amor que en los dos arde,
dareis pripcipio los dos.

Aquil. O qué bien dixo , pefares,
pues fiempre embeftis en tropas,
quien dixo , ‘que fois cobardes !

vén Himeneo , vén Himeheo.
Al talamo calto de joven amante,
que fino, y conftante
corona de amor el mas dulce emplea,
vén Himeneo , vén Himeneo.
Al rtalamo caftc donde une el amoz.
Tocan dentro caxa, y clarin, y fifpen~
denfe todes. '
f Unos. Qué affombro ! Otros. Qué pafmol
Wiros. Qué fufio ! Otros. Qué hogrort
“Rey. Gran Jupiter , qué es efto,
que en tanta confufion ai Mundo ha
puefto? ‘
Deid Qué nueva fiera ha fido
la que ha dado tan barbarc bramido.?
Lid Como,fin que fz rafguen pardo fenos,
fe oyen pueftos en mufica los truenos?
Dant. Cémo, fin dar defmayos, la caxa.
fe miran fin efcandalo los rayos?
Lib. En qué infernal Abifmo
{e habla defte lenguage el barbarifmo?
Rey Qué ferdelle terror ¢ ta caxa.
Todos. Prodigio, affombro ; efcandalo,
v horror.
Aguil Vueftro difcurfo yerra,
que aquefte es el idioma de la guerra,
que A grandes cofas Hama
pues fu concento grave,
mezclando lo herrorofo, y lo fuave,
el pecho anima, el corazon inflama,
y la muerte apellida, la caxa.
¢l gloriofo defprecio de la vida:
quien fus templadas claufulas efcucha,
y 4 1a campafia por falir no lucha?
Viva el Imperio Griege,
y Troya fe defiruya 4 fangre, yfuego;
no quede A vida barbaro enemigo.
Mas'loca eftoy y no sé lo que me digo;
perdona, gran (efor, que efie porteato
mi atencid [e hallevado tras mi acento.
Arroja el ¢ftudo , y la efpada.

Lid. Qué he de hacer ¢ Dani Diflimular? Rey. Vamos 4 ver que oz fino
pues de aqui A mafana caben ¥ 1o que causo tan pavarola ruido.
mil figles, y un trifte puede 0 MUI[. Tened, ya no fabets lo que efto fea?
mejorar mucho un inftante. "Todos. No.
Aquil. Buena ocafion es aquefta Uiif. 51 {abeis, pues ya lo dixo Aftrea.
ae que mi honor fc declare. Yo , de Grecia Caudillo, he fabricado
. ‘:»‘S'Hlm algunas damas en trage de Ninfu;, effos dos Inftrumentos,
Xk con achas encendidas § voz de Marte, y lengua delos vientos,
'fi',m}‘.;,f‘. Al talamo cafto de virgen efpofa, animen, y goviernen al Soldado;
~  que dulce, y hermofa fi bien , ya me ha pefado, '
corona de amor el mas alto trofeo, pues donde hay tantgs hombres,

20% fu
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De Don Pedro Calderon de la Barca.

fu ruidofo conceto
folo en una muger hizo fu efeto.  va/s.
Lid Oye, Uliies , efpera.
Rey. Adonde vids?
Lid. Darle 2 enteader quifiera,
que eftrafar {u barmonia
lanovedad, no es falta deoffadia, wvafe.
Deid Siguclos, no fuceda,
gue acontecer una defdicha pueda.
Rey. Si haté ; pzro aungue iavente
maquinas, no he de darle armas, ni
misniras gue fus futiles ( gente,
trazas nofepan defvubrir @ Aquiles.
Vanft todos los hombres.
Dsiid Hario le han defcubierto, ( to.
y condamifina accié 4 mi me han muer-
Sir. Ya fabido lo que es, de qué turbada
has quedado 2
Dejd No sé, no me hables nada,
dexadme todas: Tu tambien me dexas,
Afltres # 't tambien de mite alexas?
Vane todas las Damas, y detiene Dei-
dumia a Aquiles,
Agquil. Si; pues en efta parte
nadie usne mas caufa de dexarte,
Deid. De dexarme ¢ Aquil. Si , ingrata,
puestucrueldad con tal rigor me mata,
que has dado ya, tyrana,
el si dc que ferids de otro mafana,
Deid Yo =
Aguil. Mas § importa ? 2eabefe el engafio.
Deid Quife.
Aguil Que 3 tiempo llcga el defengafio.
Deid. DAvelar. dquil. No profigas.
Deid Lafofpecha de ayer.
Aquil. Nada me digas,
cafate narabuena,
que yo(que rabiz!)me fabreé (qué pena!)
defpicar en la lid, donde pretendo
entrar matando , pues que voy mutien~
Eftos adornos viles, ( do.
que afeminzron el valor de Aquiles,
dexare porescmplo
colgados en el Templo
de Amor, adoade eftaba
trocadaen Fueca de Hercules Ia clava,
Deid. Mi bien, mi vida, mi {efior,advieste,
Agquil. Qué he de advertic § mi mal, mi
hnrror, mi mucrte.

Deid. Quete deftruyes tu,y § me deftruyes.
Aguil. Para qué te me acercas, fi me huyes?
Sepa ¢l Mundo que fui. Deid. Calla,

3 a ‘ \ i

3

Aguil. Qué agravios !
abrefme el pecho, y cierrafmelos Iabios?
Sepan § foy. Deid. Mi duefio folo eres,
dquil. Tu no te cafas? Deid. Sf.
Aquil. Pues qué me quieres?
Deid. Que fepas que me muero,
porque en mi es mi obligacion primero,
que mi paflion,
Aquil. Y es buena la difculpa
de una virtud fundada en una culpa?
Hile traydor eftilo
la vecindad te le pegd del Nilo,
que dar vida , y matar, dulce tyrana,
traiciones fon, y encantos de Gitana.
Deid No fon, fino un furzado , un trifte
efero, {peto;
que aqui es inclisacion, y alli es ref-
y4 untempo alli aborrece, y aqui ama.
Sale Sir. Sefora? Deid Qué me quicres?
Sir. Ei Rey llama. :
Dyeid. Haz por mi una fineza.
Aquil. Qué es?
Dsid Que no te defpefie tu triftezs,
hafta que buelva d verte. vanfe las dos.
Aquil. Yocallaré , y en mi ferd de-fuerte
fagrado tu pracepto,
que ya que lo prosseto, 19/
tanto A callar me oblizo, ()/
§ eftando folo, aun no hablaré conwigo. 7. -
Quedafe fufpenfo, y fale Ulifes. “"__]_*3‘;
Ulif. Ofeadiofe Lidore
de lc que dixe; y puefto que no ignore
que ha fido opinion fabia,
§ quicn habla en comii, 4nadie agravia,
Poce podrd impotiar no haberle -dade
fatisfacion ; y en fin, trds mi cuidado,
fin decir 4 é] qual fea,
buclyo 2 ver fi pudieils hablar 3 Afteea,
por ver en que confifte ;
qu¢ una muger : pero fufpenfa, y trifte
efta, tan divertida,
que &s un meatido engafio dela vidas
Ciclos, ental violencia,
qué fe pierde en hacer efta experiencia2
nada , y mvl cofas veo 3 cada paffo,
que parecen myfierio, fiendo acafo;
ya le he penfado, fea defta fverte:
Guardate Aquiles, §te ddn la muerce.
Efte uitimo verfo le dice entrando por usia
puerta, y faliendo porotro, y ai oivie
Aquiles fz albotaia.
Aquil. Quien me ga la muerte 2 quien
E ag




El Monftruo de los Jardines.

¢4 tan piadofo es? Pero ay Cielos! Ulif. Qué tanto plazo? 4. Un momento. de ¢
qué digo ! Ulif. No diflimules, Ulif Pues yo vendré Adguil. Note vayas. || junt
qug ya es en vano, fupuefto Ulif. Tan prefto ba defer! 9. Tan preftos | Defnu
gue no has podido vencer Deidamia ( ay de miiafelice! ) Aff
aquel defcuidado afecto es tan impofiible empleo, la n
natural , que trds el nombre que mafiana ferd de otro; folo
lleva el primer movimiento. ya 4 los valdones fujeta veft
Aquil. Qué es lo que decis? con quicn eftoy , qué efcusé : Amor dice (qu
fiablais ¢ que yo no os entiendo.. que él toma a4 cargo el defprecio; ano
Ulif Perdonadme, hermofa Aftrea, ¢l valor no lo confiente, que
que defalumbrado , y ciego reprefentandome (ay Cielos!) ¥
llegué 2 hablar con vos, juzgando la guerra que me apellida, del
que hablaba ( qué devanéo ! ) la grande fama que p'erdo, AL
con Agquiles , tal en bufca Ia patria que defamparo; don
fuya traygo el penfamientos y delpues de todo cfto, rep
loco eftuve , perdonadme, el 1i:{go 4 que no me efcufo, Al
digo otra vez, que ya veoy pues ya defde aora le tengo de 1
fefiora , que no fois vos aqui mas que alid ; con que AT
Aguiles , ni podeis ferlo; i eftar refpondidos veo, 3D
porque joven 4 quien Marte, Deidamia, yo, amor, honor, |
Dios de las lides fangriento, guerra , fama, patria, y riefgo. oid
deftina para Caudillo Ulif. Qué has refuclto ¥ porque viene Aguil.
de fus mayores trofeos : dcia aqui gente. Aquil. He.refuelto. Aguil.
joven, 4 quien apellidan Ulif Profigue. Aquil. Duda la lenguac fucl
para Heroe fuyo los Cielos, Uls[. Habla A?uit. Falvame el aliento ¢ de t
para honor fuyo los Diefes, Poner en faivo mi honor. que
los Aftros para infliumento Ya lo dise,. ya no puedo de ¢
de fus influxos , los hados bolver 4 coger. la voz; pue
ara honor de fus decretos, y afli, pues vi anocheciendo, Deid.
a fama para fu afflumpto, y 4 mi defco la noche €n €
la hiftoria para fu exemplo, ( ) eftiende fu manto negro, pue:
Ja patria para fu amparo, {g, tenme en ¢l Parque un cavalloy por
y para fu aplaufo el tiempa ; "~y lafefia de eftar pucflo,, efta
claro ¢5, que no habia de eftar ferd , bacerme una llamada, pers
en viles ropas embuelto, Ulifes y tus inflrumenios, Deid.
cuidando de los afeytes, que yo faldré de Palacio. Beid.
perfumes, galas, y aflcos, Ulif. Des.a.que 4 tus plantas puefto, Deid
que fon fealdades del alma, befe la tierra que pifas.: deci
y no hermofura del cuerpos A Dios. vafe. dor:
5y affi, pues yo me engahé, Aq{ulv. A Dios = Efto.es hecho. Yo ¢
quedad cen Dios , advirtiendo, Fortuna, pierdafe todoy | Deid.
fi.no le defcubro aora, dia que A Deidamia pierdo. Aquil
que yo le defcubra prefto. Aqueflos adornos viles, Deid.
Aquil. Aguarda , Ulifes, efpera. ; no, come dixe primero, | Aquil.
Ulif. Qué me quieres? dyuil. Los fageflos.  daré al Templa del Amor; Aguil
que improvifamente affaltan mas del defengafio al Templo Deid.
el mura del penfamiento, los daré ; y pues que lo ha fido ‘ Aquil
Ja mayor ruioa que dexan, para mi efle jardin belio, Deid 1
defpues de faquearle el pecho, adonde mis defengafios Deid |
es , no dexarle palabras. fon victima de mis zelos, Aguil.
Uli|. Pues qué quieres? dq. Solp quiere: q}xadm,en él por defpeing, | ‘Efto
lugar para refpopdes: bien como 2aciano wofeo por
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De Don Pedro Calderon de la Barca.

de culebra, que renuecva
juntas la picl, y el aliento.
| Defnudaft , y queda en trage de hombre.
Affi yo , havieado dexado
la nupcial ropa de Venus,
folo tunicas de Marte’
veftiré , y aquefte acere
( que oculto entre aqueftas ramas
anoche dexé, temiendo
que el rumor llamafle gente,
y con él me vieffen dentro
del guarto ) llevaré folo:
A Dios , teatro funefto,
donde mi primcr amor
reprefentéd fus afeftoss
A Dios ; baftardes adornos,
de mi cautela inftrumesntos:
A Dios , flores ; 4 Dios, fuentes

| 2 Dios, Deidamia.
. % Sale! Deidamias
eid Queées cflo?
Aquil. No sé. Deid. Efcucha.
Aquil. No es poflible,
fuclia. Deid. Adonde vas? 4q Huyendo
de ti. Deid. Effa es la palabra
que me difte? 4q. Ea que la quicbro?
de callarla di, y la cumple,
pues no hablo en mis fentimientos.
Deid. A qué propofito eftas.
en effc rage tan prefto?
pues no quedamos 3 noche,
por el rufdo, de no vernos
efta? Aquil. Todo effo es verdad 5
pero yo 2 verie no vengo..
Deid. A qué vienes ¥ Aquil. A Ro verte.
Deid Cémo ¥ Aquil. No gé.
Deid. Habla. Aquil. No puedo
decir, que ya no és pofiible
durar el engafio nueltro;,
yo eftoy conocido: ya.
Deid. Qué, qué dices ?
Aguil. Lo que es cizrto.
Deid. Quien fue quien lo fupo ¥
Aguil. Uifes. Deid. Como ¥
Aquil Effo es lo que no-entiendo.
Deid. Qué dizo-?
Aquil. Nombré mi nombre.
Deid Negaras. dquil. No pude hacerlo.

‘ Deid Ha, que tu altivéz fue caufa ' -forap, 3 pefar de Iz Forwuna.

Aguit. Ha , que w trafcion fue efecto §
Efto, pues ; por una parte,
por oixa tu calgmiontoy

X

qué remedio puede haver,
fino. Deid Qué?

Aquil. No haber remedio ?
Y affi ; 4 Dios, 4 Dios, Deidamia,
pues con dos caufas me aufento
de ti, entrambas tan forzofas,
COMO NO velie el agen0s
brazos , y falvar mi vida «
y pues me guardan los Ciclos
para tragedias de Marte,
no empiece por las de Venus s
3 Dins otra vez , a Dios
otra , y otras mil. Deid Primero
has de efcucharme : Yo, Aquiles,
hice ( 4 pronunciar no acierto,
pere qué acertaré yoi )
por mi mifma (ay de mi!) csfuerze
4 mi inclinacion ; mas ya
que pifar la linea veo
de lo impofiible 4 mi amor,

P
pierdo el vivir, fi te pierdo. ﬁam
No te aufentes , no me dexes o
conmigo d mi, y vo te ofrezco P Ogo
fer tuya, aunque fe aventuren ] a?ﬁ‘ 1

D,y lofo

Padre, Efpofo , Honor , y Reyno:
Tuya he de fer , no te vayas.

Aquil. Pues como me he de ir cow efto? sy
pierdafe vida, y honor, Clarim, Cem: /Z/.'/W

fama , y gloria = mas qué es efto ¢ { Iy

la voz de Marte-me llama :
Cas® A

Deidamia , A Dios , que no puedo

no refponder 3 efta fefia. by
Deid Mi bien, mi fefior , miduefio- , [ 4 { 745
Aguil. Ya es tarde , Deidamia.. B
Deid. Quando‘ { EQMUPMI

fue tarde para requicbros 7 f
"'bb*ﬂ flﬁ.l‘/

Aquil Quindo ya elis apoderade
de toda el alma otro acento.
Muf. dent. Pues zelos, y amor
fon gloria , y infierno,
viva el amor,
v mueran los zelos.
Deid. Mueran los zelos , y vivae
amor , dice en blandos ecos
otra mufica’, que es
el primer gufto que debo
A Lidoro. dquil. ¥ qué bien dice¥
Viva, y viva en nueftros pechos;
Caxew
Mas qué digo', quando veo
que el honor me eft llamando
con mas generofo efiryendo? .
Ouhe~




Eil Menfiruo de los Jardines.

Quiere irfe , y Deidamio le detiene.
Deid. Bueive , buelve, no te lleve
mas un bronce , que un acento.
a mufl Viva el amor,
y mueran los zelos.
Aguil. No hard , que eftas dulces voces
ton 1man de mis afiétos.
Deid. Effo si, viva el amor. clarin,
Aguil Viva, pero noen mi pechos
Ya voy , Uliles, aguarda,
que fama , y honor pretendo.
fuf. Viva el amer,
y mueran los zelos.
Agquil Pero no me aguardes, vete:
No llores tu , que ya buelvo.
La caxa , ¢l clavin , y lo mufica fuefia a
un tiempo todo , y fale Lidovo.
)%Lid.. Entre muficas , y trompas
lugar otra vez fe ha hecho
4cta efta parte: Quien va?
Aquil. Ya pudierades faberlo:
£l Monftruo de los jardings.
Deid. Efto me faltaba , Ciclos.
Lid. Aora veré fi otxo engafio rifiets.
te libra de mi. Aquil. No quicro
que ya el engafio me libre,
 fino el valor, y el esfuerzo.
XMuj. Puas zelos, y amor
fon gloria , y infierno , &¢.
Deid. Ya que eftd perdido tedo,
la vida , que es lo de menos,
fe pierda tambien : Ulifes?
Cintia, Sirene ¢ Dantea ?
Padre ? Sefior ¥ mas mis voces
sotras confunden.
| Saien todos 4 ydes criados con bachas.
X dos. Qué eseftod
" Eid Conacer quien es un Monfiruo
deflos jardines. dguil. Primero
mil vidas perderé. Rey. Aftreal
Aquil. Ya de effe engaiio no ¢s tiempo,
que con la efpada ea la mano,
de oir tal nombre me averguenzo:
Aquiles foy, que A tu cali,
A ti tal traicion he hechoj
de Deidamia enamorado,

a quicn por efpola tengo:
Vengan, pues, y llegad todos.
Rey. Matadle.
Deid. Ay de mi ! Ulif: Teneos,
que fi le bufqué hafta aqui,
ya defde aqui le defiendo.
Rey. Tu, Uiifes ; & quien ofcnde
mi Palacio.
Lid. Tu al que ha hecho
tal traicion conira mi honor.
Rey. Amparas?
Lid. Defiendes? Ulif. Efto
i todos impotta, Todos. Cémo 2
Abrefe un pefiafto, y veefe d Tetis en un
cavailo febre ondas marinas,
Tet. Yo lo diré , eftadme atentos.
Oy es el dia fatal,
quc amenazé con agueros
4 Aquiles , bien lo publfca
el trance en guefe vé puefto;
defte riefgo librar quile
{u vida infeliz , creyendo
que feria en la campafia,
y ea la paz le wraxe al riefgo ¢
Y pues oy tranfciende el punto,
fiendo defde aqui trofeos,
victorias , triunfos, y aplaufos,
no os quiteis, valientes Griegas,
la felictdad , matande,
que dél cfperais, viviendo.
Buela ; atravefJando el Patie.
Todos. Viva Aquiies , viva Aquiles,
Dant Su vida defiende el Pueblo,
Rey. Pues fi la fama le aclama
Candillo de fus empleos.
Lid 8ilos Diofes le affeguran
afflumpte de fus decretos.
Rey. Yo le perdono mi agravio.
Lid Yo defitto de mis zelos.
Rey Dale la mano d Deidamia.
Aquil. Feliz foy.
Deid. Gran dicha adquiego.
Lib Yo, por hacer aigo aora,
diré que acabe con eitg,
£ MONSTRUO DB LO5 JARDINES,
perdonad fus muchos yercos,

FIN
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